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4.

HO! GIA BINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
PO. BOX 5435, ARLINCTON, VA 22205-0635

TELEPHONE:
| IV # 73246
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL.# L7772 ]
(Two Copies) 1-171 - Yes,

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

-

~ — AL
APPLICANT IN VIETNAM NOUWYEN THA & H LAM
Last Middle First
C . -
Current Address |3 PlAnv Vin TRI ,, Q5, Eﬂ“@ Wind _ JwN
Date of Birth ,92_/{)[/82, Place of Birth VK.

Previous Occupation(before 1975) MATOR
(Rank & Position) ¢

TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates : From 5/75 To 6/ g2,
' A
SPONSOR'S NAME: KHue WINEH  Tud
Name

FALLS cHuRCcH, vA
Address & Telephone

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are

eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130
must do so.

Date Prepared:




rage 2

5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) :

ObwEn THANH LAN

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVESJ DATE OF BIRTH RELATE%NSHIP TO
VAMG THI MivH OwET 03/15/35 Wi g

N@r\u{@w NG ET LN 06/01] 58 Davghber
Hbwfiu  REw(ET WO 04/ 2/ 59 deuplufer
NMZ; THANHK SOp 12/%o /51 Sow

Divk TH cH rdH 04 (2o] L Davbeber s L ‘
Phuyen THANH A 02 [21/¢o Con '
L TH PHunG 04[21/65 daaghiber vin Law J‘
NEugEn THANH VLA 05(13(¢20 romd Son_
NhunEn Tk K 0405/ 84 Gramd con

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

9 T5>Z3 T&N THUWAN ,ii\u nHu_A?u Dow g

A - A~ /
elAu THARH 30PE THAP .

€. ADDITIONAL INFORMATION :




I IV NO. \

ORDERLY PEPARTURS PROCSAN
. AFFIDR'IT OF RELATTINSITR
to be cospleted by relative/friend in USA -
. .
YOUR NN iiic. pairert Totd YOUR ALIEN STATUS IS:
DATEOFBIRE (939 U.S. CITIZEN E)Mumber: |{ RLR 7R

PLACE OF BIRTH __ SA DeEC  \/IET 16~  PERMANENT RESTDENT [ ) A4

ADDRESS IN USA rerucee [ fas

, mo.
FALLS chorest A DATE OF ENTRY INTO USA _ (v} [;z({gzz
PROM WHICH COUNIRY? _Pls{lippiNES

TELEPHONE NO. (MB)_ VOLUNTARY AGENCY WITH WHICH YOU ARE NOW
(WORK) IN CONTACT ysce
I : . INFORMATION ON APPLICAN'I‘S IN VIETNAM
. Important:
* The Principal Applicant(P.A.) is your closest relative to be consideted for us entry.
NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (P. A.) N&oycﬂ 7 AN H LA
ADDRESS IN VIETNAM S9E  rat artuAn (4] 1AM nruad dove V) cHn o anis . S—QNG—TW'
HAVE. YOU PILED IMMIGRANT VISA PETITTONS? - CATEGORY?

. 'DATE AND: PLACE OF PILING

MESPA.HAVBVIB'MHESEEXITPERHIT? YES NO .  NUMBER?

I AMTEE: BUSBAND [ ] wrre[ ]| parenr[ | curo[ ]| BROTHER[ | SISTER[ ]
OTHER Eriend OF THE PRINCIPAL APPLICANT.
(Specify)

List below the persons to be considered for admission.to the United States. In the
column MS (marital status) indicate married (M), divorced (D), widowed (W), or
smgle (s). . .

NAME : DATE PLACE . MS | RELATION .  ADDRESS . |
In Vietnamese Order OF BIRTH JOP BIRTH| | T p.A. T
* mo/da/yr Principal [-
1. / / . Applicant

1
|
1

e

2. VANG. 7+ pitih MevgEr V3 /157 25 N N
- 596 7AM THHOAN

X In
X [3

3. HEVYEn sammn_son iz /30/54 con | ) o v
4, MEVYEN neoyér oot |6 /2759 Els) Angl 9‘;\“}("),

N ~ j ourro TR ().
5. _Heoyen Meoyer e |4 feg/4Q Flsl dnln PONG THHAP |
6. MHovysn raAavd mar | /20 /6 © | M ”‘E Con_ — W& nAM —
1. pott vm ctfine |B /o0 5¢ e Ll ¥
8. <0u 7t phvns |y 2y ¢q o 1
9. 1E6UYEN TemH NewA | 3 43/ 30 M s | mepto
10, /_/ |
11. / /
12. /[ /
13. / /
. » |

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
ODP-A 11/83



.. ez

S Lol - _ ) Pm 2’.-
pai " PAMILY TRERY ' '

The informatior below relates to you, the USA relative:

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page 1.
Please include relatives who are already in the USA or other countries as well as
those in Vietnailk.. We must establish your entire family. (If there is not enough
room, continue on separate sheet.)

% |

NAME SEX  DATE GF |COUNTRY OF|MARRIED? ADDRESS
(circle BIRME BIRTH (circle | DEAD?
: . one) one)
HANAM MIPH
NGULVIEN VAN BE @P LLLL&.Q.MLE%% @No | Re edpICATION
B. Your other husbanda/wives e AMD
- WP Yes/No
. WP Yes/No

C. Your children

Méuven biucTue P 9/ad/e7] Vidivon Kygm
NGINEDT. Miv AlbWP  Clayey |, |70

qeaMaribas bave
Yol ehisnch, va 203

et /=

NEUYER T MY Chds WP [plic)eal | Yesf® o3y EST CHUNG Cij
WP Yes/No bﬁ ih Tu N
WF Yes/No "us
WF . Yes/No CH{ MinH UIETAN

D. Your parents _

IKHUC VAN YRUC MF WnKsarowon] 17— Yes/No

PHAN THI XINoN M® - 7 Yes/No

E. ‘|£our brc;thets/ sisters

wuue cante TAM (O Unkuoue

WETS B LISEF || §

Kuuc MibsTi€r MO jar| oy LA
Kitle cupobThi  (MF 1932 | o

Xuuce MinH Thy MO Rl -n. nSA
xuyc coanu Thbos ®F 14301 . L CA

N

. U.S. GOVERNMENT EMPLOYMENT

If the Principal licant or any ac i relative in Vietnam was a U.S.
Government emp%oyee, Please conp*ete thlis section,

NAME OF EMPLOYEE A / A

AGENCY: EMBASSY Usu‘_igluson CORDS  USIS USARV'@lCV/DAo OTHER
SECTION/DIVISION/OFFICE

LAST POSITION: LAST GRADE:

DURATION OF EMPLOYMENT: FROM T0

PLACE NAME OF LAST SUPERVISOR

REASON FOR SEPARATION

SECTION/DIVISION/COFFICE

PREVIOUS POSITION: PREVIOUS GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM TO
PLACE NAME OF SUPERVISOR

REASON FOR SEPAFATION

ODP-A 11/83




THE TRAVELERS AID SOCIETY OF WASHINGTON, D.C. INC.
1015 - 12th Street, N.W.
Washington, D.C.. 20005
. Telephone 347-0101
Member of American Council for Nationalities Service

73246
EXIT vogA#74&"7§/o"9 Chy
ORDERLY DEPARTURE PROGRAM '

Your Name: Mp/Mrs/Miss KHUC-MINH-THO - Phone (Home)
(Last) (Middle) (rirst): (Work)

Your Address:: ,FALLS Church, V.A.

s . . . . . . )
"7Dete of BirTth: gap,12th 1939 Placa of Birth_ Sadec, VIET-NAM

Alien Number_ - ' or Naturalization Certificate
No.

Legal Status: .Refugee___ Parolee__ Permanent Resident____
U.S. Citizen_X

THE FOLLOWING PERSONS LIVING IN VIET NAM WHO ARE KNOWN TO ME.
MAY 3E ELIGIBLE TO ENTER THE U.S.AS A FORMER U.S. GOVERNMENT
EMPLOYEE, CLOSE ASSOCIATE TO THE U.S.., OR AMERASIAN.

NAME OF PRINCIPAL ; DATE/PLACE ,RELATION ADDRESS IN VIET NAM

EMICGRANT OF BIRTH iy
NGUYEN THANH LAM| 8 -1~ 1933 Friend |596 T8 23, A0 TAV-
VIET M| \THUAN 2 Téh T,
 lerAu THANH , DONG THAP
VIET NAM

Number of ciose relatives accompaning Principal Emigrant: 0D

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANING DATE/PLACE. OF |RELATIONSHIP TO

RELATIVES BIRTH P.A.
VANGTHI MINH NGUYET, Exitvich” 249080  March 15 1935]-  WIFE
NGUYew NGURT LAN exit vish 74482 | June 41,4458 Dughter

NGUYEN NEUYET HANG et Vist 70l A'/»r,( 24}/ 1939 bm,%ﬂr




DESTRIPTION QF PAST ASSOCIATION
(of Emigrant) o

U.S. GOVERNMENT EMPLOYEE

U.S. Government Agency na Last Title/Grade

Li

Name/Position of Supervisor . /

EMPLOYEE OF AMERICAN COMPANY OR ORGANIZATION:

U.S. Company, Contracﬁrr, Agency, Organization or Foundation
n/a

Last Title/Grade_ - - Name/Position 6: Supervisor

EMPLOYEE OF VIETNAHESE GOVERNMENT (Prior to 1975) :
Ministry or Military Unit D&FENCE§ Last Title/Grade ﬂ%4§bk.

Nazme/Position of Supervisor

Was time spent in re-education camp? Yes) X No__How long__
YearsOZ Month__ {475 - {432 .

FORMER STUDENT IN U.S. OR _ABROAD UNDER U.S. GOVERNMENT
SPONSORSHIP

Schooi %JA, . " ' Location’

Type of Degree or Certificate

Dates of Employment or Training To
SLor " Month/Year Month/Year

. . My _
ASIAN-AMERICANS: Single /(uarried___yale Female

Full name of Mother Her age

AAddrer'

Full name of the U. s. Citizen Father (if known)

Address

I Swear that the above inform
knowledge. v é

. g
Signature ﬁ/é

SUBSCRIBED AND. SWORN BEFORE ME THIS L.z"”nt%ung;;mfw

on is true to ‘the best of ny

(e

Date_ Jung 12,7440

- ——— - . - !
Signature of Notary Public C&L-rZéQL.(;;illil(

. _ o
v Commiseion expires__ Fch 17 104C

A e o bt et e e nemene 5
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIET NAM

HO CHIEU
Passeport
g be i,

H6 chiéu nay gdm 16 trang

(e passep.rteonlizni 16 pages -1 -



e Y I L
Ho lén/l.]l-/lfﬂ./ﬂ/ 7(/1{’-‘[ /’,.// 7 Anh tua nguer mang he ch.du

Nom et prénom« “rgtoqraphie du (iuiacte

Ngay sinh ... ... . . g2l ..
Datt de Raigsance

] A S
Noi sinh .. ... o N Lomg.. .
Lieu de natssance

Chd & .. . . 1‘/0?.7 ./;4‘27;

Domiciie ~ -

Qu6c tich.. ... /I{Z" /.]/ﬂm_ .......... .

Nationalité

Ngh® nghidp .. ... e s &

Profession

Nhan dang Chiucao .. ... ..

Signalement Tatlte Chir  ky
Mau mit Sigmgiure

Couteur des yeur

V&t tich dic bist
Signes particullers



HoO chitu-pay co gis tr) di d&n

Ce passepor: esi palable our se rendre

TAT CA
/‘\ [OUS 1Ay S
va hét ban ngay . IO L. (994 . .
IL erpire Lle

trir khi dugc gia han
sauf en cas de remouwelliemeni

Cip uL&_M‘ ngay 30 thing L nam 1949
Faur i I

“UC QUAN LY yui

IHAP CANH

—d -

TRE EM CONG Bl VO NGUOT MANG HQ CHIEU
ENFANTSACCOMPAGNANTLETITUI AIRE DU PASSEPORT

Ho va (&n
Noni et prenoacs

Ngay sinh .‘

Daiede na:issance

1.
~ 2.
“l s .

Anh cus tré em
Phrotographies dex enranis

1




BI CHU — NOTES THI THLT — VISAS

THI THUC XUAT CANH

' TUC QUAN LY XUAT NP CAam
Truong prong




CONC HOA XA HOI CHU NCHIA VIET NANM

REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIET NAM

<

HO CHIEU

Passeport

N FHETT/A PG

1ok dunay woir i trang

(- oscemerrsen o lo pages



Ho tén /K?V?fﬁ/?/ﬂ?]/ﬁ Zi/” Anh cha ngwoi mang hd chibu

;
Nove el préacai Photographie d.+ twlal-e

Ngay sinh 1937

Date de naivsance

Nao sink . ﬂl§ al}i -

Lieu de narssance

G i S
ché & y)}x’: Lhap.
Domurils ~ /

p
Quéc tich . . .. .’ﬁ/l/am !

Natiomalete

Ngh? aghidp . - e
Profession e

Nhén dany Chu cao
Stqnalement Ta:ite [ NI
_ Ssgnerucr
Mau mai

caulens des yiur

Vét yeh ddc bl
Stgrec partrwlters

I
r~

1
“

i



H chifu oky co gid tj diddn.. .
Ce paxiepsrt ext ralabie powr se rendre

' TAT CA CAZNUOC T
T rous pays T

ondo. 2 1994

va hé: han agay
H expire -4

trir kni dugc gis nan
sauf en car de “enouveilemen:

-

Cip l;it.lrﬂf. nray 38 hang 4L nam 1949
is

~C QUAN LY XUAT NHAP CANH
I hong

-
Fait 2

-

TRE EM CUNG P1 Vd1 NGUDT MANG H CHIEU
ENFANTSACCONPAGNANT LETITULAIRL DU PASSEPURT

Ngay sinh
Datede naitscree

Ho va t¢n

Aom et prénoms

|

Anh cua tre em
Phriographies des enmnis

\

’_.,_.___._4._,..,_“‘
S




BICHU — NOTES THI THUT — VISAS
THOTHUS XUET €A

N = 1 ) .

” gin Chond, (G

s

Tooviti L ted em
HOP CHUNG OLSC HOA KY




CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIET NAM

HO CHIEU
Passeport

0 pareofes

£ 0 3rea pdy O'n 10 trang

emerifoat 0t lo pages - 1-




Ho tén lﬂ/’:]

Nom el prénoms

Ngay sinh
Date de naissance

Ngi sinh
Lieu de naissance

Ché &
Domictle

Quéc tich
Nationalite

Ngh? nghitn
Professiun

Nhén dang
Sigaalement

93T
. //& 6/4\!7 .
05, Z[n; .

’
Chiu cao

Tailte

Maumia

Couleur des yrua

V& tich dac bidt

Signes particullers

/]Z/ i

I i W

Anh cua nguor mang hé chidu
Photographee du litulaire

Chir kv
Signature



Ho chitu nay co gia tn di den
Ce sassepor: est raladle jwir se rendre
~ . . .
TAT CA CeT HNUCC

A TOe Far

Jo. . 199k

va hét han ngay

IL expire lLe

true khi dvgc gra han

saw; en cas de renouveliement

Cap unl‘_ [’_‘rngiy F9 thing A& nam 1949

Fair a /e

CUC QUAN LY AT SHAP CANH
T

1RE EM CUNG B1 VOI NGUOT MANG HO CHIEL:
ENFANTSACCOMPAGNANT LETITILAINE DU PASSEPURT

Ho va tén Ngay sinh

Nom ¢t prénoms Datede naissance

Anh cua tréem
Fhatographies des ennts

1

|
|
!
|




Bl CHU - NOTES TH| THUC — VISAS

Tre in. 3 XUAT CANA
F4280 x2
e ' .

ity Tk Wik Loy

[T .u‘__/__tré em
f . HOP CHOND OLGC HOAKY
¢ " =7
- 1.
1
.
“ CUe QUAS L7 ZURT AR AN

(g piung




CONG BOA XA HOI CHU NCHIA VIET NAN

REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIET NAM

ey

HQ CHIEU
Pnsseport

" M chiu niay gdm 16 trang
Ce paxseportcontient 16 pages



o OV TEN HGUYET LA

Nom  «! préaoms

Ngay sinh
Date de raissance

Noi sinh .

Doty
Lieu de naissance N ’{7
Ché & . . @'gdz} .

Domictie

Qudc 1ich
Nationalite
v -

Nghe nghiép
Professiva
Nhén dany Chi®u cao
Signalemen: Taiite

Maumht . ... .

Coulear .i4s geaxr

Vettich dgc bidt . ... ... ...
Stgnes particuliars

Anh cua ngudi mang hd chidu
FPhotographie du iuitire

Chr  ky
Yignaivre



B] CHU - NOTES THE THUC — VISAS

THI THUC XUAT CAHK

vy FulPl s
Coen _(4;_-, [ys,,‘;" G"fyﬁ Lan
oL ver

LT
. ar .
HOD CHUYG GLuC HOAKY

[Ny GLuC HOA

CUC WU AN LY 4V AT HAR CANH

Truting phong
oA




HO chifu nay co gid trj di d&n
Ce passeport est ralable pour se rendre
S N o
TAT CA CAC NUTC
A TOUS A s
va het nanngay . 0. (L. {99«
il erpire le

trir khi dugc gia hgp.
sauj en cas de resemgeliement

Csp uik/_hf nghy JO_thing R nam 1989

Fait a Ie

%r[ny ::..Z ,piﬁ)y

[

TRE EM CUNG DI VOI NGUOT MANG HO CHIEU
ENFANTSACCOMPAGNANT LETITULAIRE DU FASSEPORT

Ngay sinh
Datede natssance

Ho va tén
Nom et prénoms

Anh cla tré em
Protographies des enfanis
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4 TARIER T

| RN | ¢ | % S —
Special Treatment :
Drugs
1. INH
ETH
PZA

RIF
B6

EEE- SRS

Weight:

Allergy : . —







\

¢ e
.IMM:

"PE

Special Treatment :

Drugs
I. INH
2. ETH
3. PZA
4. RIF
5. B6
6.
7
8

. DAP

Weight: _ =~

Allergy :







G/ 1O Mav 1

P.E. IMM:

Special Treatment :

Drugs

DAP

Ll A o e
=24
-3

Weight :

Allergy :




NGUYEL VGUYET
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P.E

IMM:

Special Treatment :

DAP

® N OV e WD
-}
-

Weight :

Allergy :




IM3IASSY OF THE UNITID STATES OF AMERICA
BANGKGK, THAILAND

NOV 10, 1986

S wrdM 1T MAY CONCERN:

VLLTEN THANA LAM 30RN 1 AUG 33 (1v 7?3&6)
vins TR MINK NGUYET 30RN 15 MaAR 35 o
NLUTEN AGUYET LAN JURN 1 JUN 58 -
VLLTEN NGUYZT HONG -“’N 29 APR 59

FI2RenS IN VIZTNAM: 596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN
CHAU THANA

CONG THAP
Yisi 8 3?7311

SU 4UAN HiA KY CHO PHEP NHUNG NGUOIX CO TEN TREN DAY DI
TaNEKOK, THAI-LAN, DE NOP OON TAL SU QUAN MY DE SANG HOA KY,
vil DISU KIEN Mo DUGC KHAM SUC KKCE TAI VIET NAM, VA DUOC
PrUNG YAN QUA JAI DIEN CAQ UY LIEN HIEP QUOC DAC TRACH TY NAN
CUNHCR). CHUNG TOI YEU CAU GIOI THAM QUYEN CAP CHO WO GIAY
AUET CANM CUNG NHUNG GIAY TO CAN THIET OE RCI VIET NAM./

THE AMERICAN EMBASSY GIVES PSRMISSICN FOR THE ABDYVE PERSONS

TC COME TO BANGKOK, THAILANC TO MAKE APPLICATION AT THIS

SMIASSY TO GO V¢ THE UNITED STATES, PROVIOED THAV THEY HAvVE

. A MEDTCAL ZXAMINATION IN VIEYNSM ANC AN INTERVIEW 8Y A REPRE~

£ SENIATIVE OF ¥re UNITED NAVIU.» Hiwr COMMNISSIONER F02 REFJSEES
(UNHCRY. 4E RECUEST THE AUTHCRITIES TO ISSUZ EXIT PERMITS AND

THT NECESSARY DCCUMENTS TC LIAVE VIETNAM,

RHUNS NGUCT KE TREN DA QUOC UNHCR DE NGHI TOI THAM QUYEN
Nak TnEZ3 DANF SACH CHIEU KRAK NMAP CANR DA KY_/

THE NAMEY A30VE HAYE BEEN SUBMITTED TG THE VIETNAMESE AUTHOR-
ITIES 5Y THAE UNMKC?2 CN THE AMEKILZAN VISA ENTRY #CRKING LIST.

SINCERELY g ¥ 15,

4
AR _a,/,_?)ﬁ L,
- &”JL?%’ Y. AL -A
eRUCE 4% “hDSLe, S
QIRECTOR -

QROERLY JEPARTUk— LEEYCE

~ u

.

-0
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e e

»"‘_MARIAGE DU. # DEGRE
P

Hén thi bic (7

Nom ot prénoms de époux. . . .
Téiv ho naré chdng.

: Se prefession. .

Lam nnlu -l |

Luu do sa naiuamce . . . . .
__Sanh lai chd nao .

Mhon thee chi k7 " Dute de s malseance.

cia koi Bons  Huca inh Sanh nuay n—bh .
> 3 ! Tom demidile . .. . . L

T . _..AL ndpf. \lm cin @ diw! .

! 3a 51 Jhank. - T Nem ot pr‘lo!‘ “du pire de |"'o-x ‘
e . <7 (indiquer $%l @t vicant ou décéd4).
Ten, hv mebhf (l‘n( ehh phii néi

PRS- R

Lam ngh? at . .
" Som ‘-.—..‘J.T.*. IR
Nhn cln & dau.

“Mowm ot prl-ouu de s mér.(mdlquu
ol alfe et vivante ou décédie ), ,

| Tao, by ‘me chlag (sbng chit shii ki) ,
T%omame . L. .. . - y
\lﬁ\ tudi. ., . . S -

e puhnl-a P e e e B
Lam oghe @ oL B
Soo dowmicile, . L0
Nbha cien ¢ ddv. ., - . - g -

Nom ot pdanu. de Ta p-r.an-n qui -
Foo“‘ en marigge dw'cité de I'époux
en. ho ¢ha han hén trai . 4‘;»“ % ,

" Sen Age . .. .

 Sop demicite, [, T, ., ,
."Nhia cu'a & M. .
o ’v‘-n- de l"p-pu [
n, ho ngrdi vo.

A_So- rang de femme maride . .

. " } L chanh  tiay 14 vo thie .
- » . Sa j’d-ulu .

L _Lam nald g,

) LI.- n 'Y uu;ln«

. [ SR o Sanh tai chd no.
. ot

Y

. ¥ Date de s walssames . . . . , R
e o S AN Sy . Sani DRy fao. Lo
R . - 1 N‘M “Som da nlulc .........

: -’Ur |l "é ! Nba cira & diaw, L.

h‘-ﬂ"ﬂf" - | “Nowm ot prénoms de pdre de I"PN'!

~ Zidh IO 0MNSEge riferves (indiquer o'1l eut vivant ou décidé)
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

NOV 10, 1986

70 WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN THANH LAM BORN 1 AUG 33 (1v 73246)
VANG THI MINH NGUYET BORN 15 MAR 35 ::
NGUYEN NGUYET LAN BORN 1 JUN 58 ..
NGUYEN NGUYET HONG BORN 29 APR 59

ADDRESS IN VIETNAM: 596 TO 23, AP JAN THUAN
XA TAN NHUAN
CHAU THANHA

: DONG THAP
VEWLA: 37731

SU QUAN HOA KY CHO PHEP NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY OI
BANGKOK, THAI-LAN, DE NOP OCON TAI SU QUAN MY DE SANG HOA KY,
VOI DIEU KIEN HO DUOC KHAM SUC KHCE TAI VIET NAM, VA DUOC
PHONG VAN QUA DAI DI&N CAO UY LIEN HIEP QUOC OAC TRACH TY NAN
(UNHCR) . CHUNG TOI YEU CAU GIOI THAM QUYEN CAP CHOD HO GIAY
XUAT CANH CUNG NHUNG GIAY TO CAN THIET DE RCI VIET NAM./

THE AMERICAN EMBASSY GIVES PERMISSION FOR THE ABOVE PERSONS

TO COME TO BANGKOK, THAILANC TO MAKE APPLICATION AT THIS
EMBASSY TO GO TO THE UNITED STATES, PROVIDED THAT THEY HAVE

A MEDICAL cXAMINATION IN VIETNAM AND AN INTERVIEW 8Y A REPRE~
SENTATIVE OF THE UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEE
(UNHCR). WE REQUEST THE AUTHORITIES TO ISSUE EXIT PERMITS AND
THE NECESSARY OOCUMENTS TO LZAVE VIETNAM,

NHUNG NGUCI KE TREN DA DUOC UNHCR DE NGHI TOI THAM QUYEN
VIET NAM THEO DANH SACH CHIEU KHAN NHAP CANH HOA KY./
THE NAMES ABOVE HAVE BEEN SUBMITTED TO THE VIETNAMESE AUTHOR-
ITIES 8Y THE UNHCR ON THE AMERICAN VISA ENTRY WCRKING LIST,

&
[ e AP

BRUCE 4.% i
DIRECTOR ~ . [
ORDERLY DEPARTURE OFFICE

oDP-I
10781
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) B , U.S. GOVERNMEF m mmm; OR scma.ms IN VIETNM
was any trai.ningce schooling p:ov.ded by the U.S. Gavetmant for the Pr E!!
Applicant or WMLNW_” ves [] s []

—ag——-

POR: (NNB) __ — — .
DATE SCHOOL ' . PLACE
FROM TO '
FROM TO
DESCRIBE:
v PRIVATE EMPLOYMENT
If the Princiggl#plicant or any acoompanying relative worked for a U.S. company or
organization, complete this section,
NAME OF EMPLOYEE __ -
JOB TITLE '

NAME OF COMPANY or ORGANIZATION

SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JOB DESCRIPTION
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON FOR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY or ORGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE ‘ SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM TO
JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON FOR SEPARATION

Vi TRAINING OR SCHOOLING OUTSIDE VIETNAM

If the Principal Applicant or any accompanying relative in Vietnam was trained or
educated outside Vietnam, please complete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL

DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID FOR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM TO

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL

DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID FOR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM TO

ODP-A  11/83
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I ' Paged
ViT VIETHAMESE SOVERNMENT OR MILITARY SERVICE

1 .the Frincipal %}.icanz or any %ﬁl&ﬁve wocked for the Vietnamese
Government or served in the Vigtnimese prlior to 1975, please complete this
section. - R ' .

NAME OF PERSON-_ MNEVYEH _ T/rANH (M
MINTSTRY OR MILITARY UNIT $ADEC PRouUran(E  TITLE OR RANK M AYOR
PLACE Sadre (Vishnaw) FROM °

JOB DESCRIPTION _ b o taifc oMoacbied

LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM THE U.S. GOVERNMENT:

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? YES |X NO IP YES,
PLEASE DESCRIBE:
NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS S SMi

MR. ARTHUR KOBLER

VIII RE-EDUCATION

DID THE PRINCIPAL APPLICANT OR éﬂlx ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION?

NAME DURATION from to

NAME DURATION from to

X REMARKS

Are- there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

IF MORE SPACE IS NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY OF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFFIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFORMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE AFFIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IF MORE THAT ONE FAMILY

MEMBER WORKED FOR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE GOVERMNMENTT.

1>

NOTARIZATION

I swear that the above information is true. I understand that any false statement
ould jeopardize my immigration status in the United States.

Subscribed and sworn to me

Signature of Applicant this day of , 19

Signature of Notary My commission expires:

SEAL OF NOTARY

NOTE: If you are a refugee or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugee) or I-151/I-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
completed affidavit. Do not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
ODP-A  11/83



EMEBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Bangkok, Thailand

Dear Sir/Madam:

Please fill out the enclosed questionnaire, giving as much
information as possible for :.-« o FC A N T Rian Ay
' h%

/ /

; »—‘Tﬂ — B —_ -~ — -
Zon o IKAN LA VLl TR Ay ey Thane /AN I T ans
/. ' R B - : - 4
l/;' L,/ﬂ IN] Y;‘f; N TR /’J:l _ TN Ty /‘/f ) S ‘//-(' !

whose name appeared on a list we recently received. Return the
completedquestionnaire to ODP. If this person/family already
has an IV number be sure to include it on the form and on the
outside of your envelope.

Sincerely,
QP
._5'7_
Orderly Departure Program

American Embasy - Box 58
APO San Francisco 96346-1000

({ o le Tho Tf:uf~/j

? (‘Z Th’c Z [VARVAVES M C& |
s | — /:-'g /77 Ly{ o LAans é‘:(u
2/85 &Y ev3 Ao The TV # 7‘/ "

1S P FC F)

] - ("/UC‘/:’ C’E)'
fee Fuoshe uanae <
€ 1



DEPARTMENT OF STATE, U.S.A.

iy
l‘i { e coLl A A
AL

N Bdangkok, rhailand

Dear Sir/Madam:

Please fill out the enclosed questionnaire, giving as much
information as possible for Ague~ Hoo fhvoc Na en Thanhr
v/ v

Z.nm./TQAN VAan g’uf", Tean Jan Phan , Tean JAn /V?a,v‘
Vo an Yﬁl ?)ui Huo ‘Dmvg, Noo Tx¢ \/sc:‘t

whose name appeared on a list we recently received. Return the
completedquestionnaire to ODP. If this person/family already
has an IV number be sure to include it on the form and on the
outside of your envelope.

Sincerely,

S

Orderly Departure Program
American Embasy - Box 58
APO San Francisco 96346-1000

- _ e The lecma
t < Tre LV Nuimtes (20 = o -
Lsar &

oDP-31 Te 7o # Fe ISV y

2/85 v &¥eY3 Ao
15 2 ¥O ¥/

A s O -
Pleaze malic ]"‘L;.*,g. cep s F hoe Queshe v ze <relefee

POSTAGE AND FEES PAID -

OFFICIAL BUSINESS DEPARTMENT OF STATE ;
STA-501 !

PENALTY FOR PRIVATE USE. $300

American Embassy

Orderly
Box 58

Departure Program (ODP)

APO San Francico 96346—0001

Khvc m“‘\lh THC-
18:3 Mag Thas { ang
Falls Cheoch ,ua 220493
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Banqg¥ok, Thail!and

Dear Sir/Madam:

Please fill out the enclosed questionnaire, giving as much
information as possible for Awoue~n Huo 1hvee Naoyen Than
V7 v

Z.nm,/.TRAN Van  Phoe, Tean Jan  Phanv | Tean  Janw Mans
Vo  aw Ye+. '&_\, Hoo Dﬂ/vg, Nao i \/!éf

whose name appeared on a list we recently received. Return the
completedquestionnaire to ODP. If this person/family already
has an IV number be sure to include it on the form and on the
outside of your envelope.

Sincerely,

3

Orderly Departure Program
American Embasy - Box 58
APO San Francisco 96346-~1000

- : _ c T T eonrcl
tq The IV Numiese f%Q = ho Tewnq

Gyl s LAAT G
The Tv # /«é,e N <

oDP-31
2/85 v &Fev 3 A
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DEPARTMENT OF STATE. U.S.A.

POSTAGE AND FEES PAID

DEPARTMENT OF STATE
STA-501

OFFICIAL BUSINESS
PENALTY FOR PRIVATE USE. $300

American Embassy

Orderly Departure Program (ODP)
Box 58

APO San Francico 96346—0001

Khoe Mah The
18:3% m,q‘ n‘\AS éANG
Ralle Chech ,uya 22093

-




Bangiok,

Dear Sir/Madam:

by N

1E
. aMeRiiA

Thailand

Please fill out the enclosed questionnaire, giving as much
information as possible for Awue~ Huo Fhuce ,Aracycn Ttan ba
v 7 Vo7

Z.’)m’/T/QAN Van ﬂwc; Tean Jan  Phan | Tean Jan Mans

Vo aw Yéi. Bt Hoo D‘vﬁ, Nao D..L\/sc«‘?"

whose name appeared on a list we recently received.

completedquestionnaire to ODP.

Return the
If this person/family already

has an IV number be sure to include it on the form and on the

outside of your envelope.

?g The LV WNumiez ’[%Q

ODP-31
2/85 A Yal

15 PFC Y

Pleaze male ]"ch oo s Cﬂ he Queshe wvase

DEPARTMENT OF STATE, U.S.A.

OFFICIAL BUSINESS
PENALTY FOR PRIVATE USE. $300

American Embassy

Orderly Depariure Program (ODP)
Box 58

APO Sen Francico 963460001

/

Sincerely,

SE
Orderly Departure Program

American Embasy - Box 58
APO San Francisco 96346-1000
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Falls Church, Virginia

American Embassy

Orderly Departure Program (ODP)
Box 58

APO San Francisco 96346-0001

Dear Sir/Madam:

This letter is in response to your request for information to be completed
on a questionnaire for Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Tran Van Phuc,
Tran Van Phan, Tran Van Man, Vo Van Xet, Bui Huu Dang, and Ngo Duc Duyet.

I would like to advise you that I am forwarding information as per
Your request on the following: Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Bui Huu Dang
Tran Van Man, and Ngo Duc Duyet.

Due to the fact that Tran Van Phuc, Tran Van Phan and Vo Van Xet are still
detained in the Reeducation Camp I am unable at this time to provide any of the
requested information.

I hope that the attached questionnaires which have been completed will
sufficiently meet your needs. Should you require additional information or
have any questions and/or concerns, please feel free to contact me at the above

listed address.

Sincerely,

Khuc Minh Tho

KMT/1rh
Enclosures



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Bangkok, Thailand

Dear Sir/Madam:

Please £ill out the enclosed questionnaire, giving as much
information as possible for Nguew Hoo Pboce Noguyen Than by

Lam, Tean Yaw Pruc’, Toan Jan  Phaw | Tean Jaw Mans
Vo aw Ye‘tl)u[ Hoo DANg LNSIQ D¢ \/let

whose name appeared on a list we recently received. Return the
completedquestionnaire to ODP. If this person/family already
has an IV number be sure to include it on the form and on the
outside of your envelope.

.ncerely,

SE

ierly Departure Program
\ 'rican Embasy - Box 58

o L ' San Francisco 96346-1000
(kuk S
)U). \
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DEPARTMENT OF STATE, U.S.A.

POSTAGE AND FEES PAID

DEPARTMENT OF STATE
STA-501

OFFICIAL BUSINESS
PENALTY FOR PRIVATE USE. $300

American Embassy

Orderly Depariure Program (ODP)
Box 58 .

APO San Francico 96346-0001
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EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Bangkok, Thailand

Dear Sir/Madam:

Please fill out the enclosed questionnaire, giving as much

information as possible for Aiovcw Koo FuccliNa wen Thaa iy
7 [V

; * < — B a— ™ ; —
L, Tean Lin Proe’, Toan Jan  Phan | Tean  JSan Aans

- . : _
Vo VAN )(ci] Ko, Hoo D'./v‘ci‘;) /V(,’O DL-“:: ‘/,‘Cf"/—
“ [

whose name appe- n a list we recently received. Return the
completedo::  to ODP. If this person/family already

has a~ " re to include it on the form and on the

f N Nd”;} e.

Sincerely,

pZa 6.

Orderly Departure Program
American Embasy - Box 58
APO San Francisco 96346-1000
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I iled my applicction in Novenber 19435 and hove received
the lebter of 1rtroauction <.bed 10 Hovember 175,

I would like to tihanXx you and your orgmn1auu10n for your
favorable ccasideration of ay ap plication, I understand that, zepx@i
according o rejulations wnd pollcles iicrricd children (sons und
danpgnters ) re not cllowed to 1ccompany their parents, Houwever I

ould like to bring to your attenticn the case inwhich a grand son is
also a truthfully and lawfully adoptive son: GUYEH TUAN born on
september 5th 1954, listed in upplication as ;ruand son 1s a child who
2izht fter blrun hds received the upnost c:re and affection from his
grond pop and grond om, Upon ieparture fron Viet-nomw we will not

be fotally ha)pr -nd he weould be nentally dJdepressed,

Concelv;bly, it is impracticuble to malie any chanpge, I
wonder if there is any vpossibility to favor-bly consider his admitt-
:nce when wve meet the intervie/ delegation.

Please notify ny reguest and cxorcice your humanitarian
act on oy behabf.

Your kind cttention to this particular case is highly
cporecliated, _

Sincerely yours,
ENCLOSURS : n\\jffiLQZIffEZquﬁ' — &

Heujw\

- Lirth certificute of GUYEH~LU.IT (cloptive son)
- Zertified statement of the zadopting parents

-Certification of wdortion legaliged by local
anthorities
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Orderly Departure Program
American Embassy
APQO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 T0 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

OCONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Prograsm. Please read and follow all the instructions
very carefully. wWhen communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALNAYS refer to the IV number
exactly as it appears below.

IV Number: 73248

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/



EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

NOV 10, 1986

TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN THANH LAM BORN 1 AUG 33 (Iv 73246)
VANG THI MINH NGUYET 8ORN 15 MAR 35 ::
NGUYEN NGUYET LAN BORN 1 JUN 58 ..
NGUYEN NGUYET HONG BORN 29 APR 59

ADDRESS IN VIETNAM: $96 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN
CHAU THANH

DONG THAP
VEMLA: 37731

SU QUAN HOA KY CHO PHEP NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DI
BANGKOK, THAI-LAN, DE NOP DOON TAI SU QUAN MY DE SANG HOA KY.,
YOI DIEU KIEN HO DUOC KHAM SUC KHCE TAI VIET NAM, VA DUOC
PHONG VAN QUA DAI DOI&N CAO UY LIEN HIEP QUOC DAC TRACH TY NAN
(UNHCR). CHUNG TOI YEU CAU GICI THAM QUYEN CAP CHO HO GIAY
XUAT CANH CUNG NHUNG GIAY TO CAN THIET DE RCI VIET NAM./

THE AMERICAN EMBASSY GIVES PERMISSION FOR THE ABOVE PERSONS

TO COME TO BANGKOK, THAILANC TO MAKE APPLICATION AT THIS
EMBASSY TO GO TO THE UNITED STATES, PROVIDED THAT THEY HAVE

A MEDICAL CXAMINATION IN VIETNAM AND AN INTERVIEW BY A REPRE-
SENTATIVE OF THE UNITED NATIONS HIGKH COMMISSIONER FOR REFUGEES
(UNHCR). WE REQUEST THE AUTHORITIES TO ISSUE EXIT PERMITS AND
THE NECESSARY DOCUMENTS TO LEAVE VIETNAM.

NHUNG NGUOI KE TREN DA DUOC UNHCR DE NGHI TOI THAM GQUYEN
VIET NAM THEO DANH SACH CHIEU KHAN NHAP CANH HOA KY./
THE NAMES AB0VE HAVE BEEN SUBMITTED TO THE VIETNAMESE AUTHOR~-
ITIES 8Y THE UNHCR ON THE AMERICAN VISA ENTRY WORKING LIST,

SINCERELY ge®® o th",

.y
c.

Y
x
Al

7

“1 a.f ;
BRUCE A.ZpcaRDSLEY
DIRECTOR * . L oaN
ORDERLY DEPARTURE OFFICE

QoP-1
10781



Orderly Departure Progranm
American Embassy
APQO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully. When communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWAYS refer to the IV number
exactly as it appears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/
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Orderly Departure Program
Aserican Embassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

OONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Programs. Please read and follow all the instructions
very carefully. when communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWNAYS refer to the IV number
oxactly as it appears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

(9
q W
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Orderly Departure Program
Aserican Embassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Progras. Please read and follows all the instructions
very carefully. When communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWAYS refer to the IV number
exactly as it asppears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/
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IV o,
ORDERLY DEPARIURE ROGRAM
AFPIDAVIT OF RELATIONSAI?
zo be completed by relacive/friend in USAa
I

YOUR NAME gunc.,uinu—:zgg YOUR ALIEN STATUS IS:
DATR Or BIRTH _TAN 12 194249 U.S. CITIZEN [XYNumber: )1 QLR 7R

PLACZ OF BIRTE SADBC ,VUIETMAH PERMANENT RESIDENT [ ] A

13,

ADDRESS IN USA reruGee [ Ad
mo. day year
- FALLE CHURCIH DATE OF ENTRY INOUSA _A [ / 9/ 797
VIRGINVIA FROM WHICH COONTRY? PUiLI PPiMES
TELEPHONE NO. (HOME) _ VOLONTARY AGENCY WITH WHICH YOU ARE NOW
(WORK ), " IN CONTACT US e
INPORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM
Invo:tant- .
* The Principal Appiicant cant(P.A.) is your closest relative to be considered for US entry.
. AT - A
NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (P.A.) Mﬁnggm THANK LANM
ADDRESS IN VIETNAM irf i )
. HAVE YOU FILED IMMIGRANT VISA PETTTIONS? CATBGORY? vi EToaM

DATE AND PLACE OF FILING
DOES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES NO NUMBER?

I tEe: soseeo [ ] wire[] parmer[] cmo[] somem[T]  sister []
oTHER TRfEMQ : QF THE PRINCIPAL APPLICANT.
Specity)

List below the pcm'to be considered for admis;sion to the United States. In the
colum MS (marital status) indicate married (n). divorced (D), widowed (W), or
single (S). _ -

NAME DATE PLACE  BEXIMS | RELATION ADDRESS ‘
In Vietnamese Qrder OPF BIRTE |OP BIRTH| - ‘I TO P.A.

- - A o/da/ <A ﬁ—i_miml
; [ :’ vde ad b :m & R N !EElimt

1.NG | | 5
2. VRNG T. Ming AT 2/7c/2 EMlwee | CTS 22

3. N A 4 “, ! ol . :LM‘T N THD;N
\ ol A o A A
4. N EA 0 e BB R TR AN VHUAN

AL [\ w2 /i
5, £ UM SO 0/czl 11 1M : dOLG ,
) ¢ HAL me
6-}'” M ' ™ 2 tAd ’E
S tot—efl—y D 606 THAP

~
-~
N
L
Ind
r
K
)

8. pi PHUNG b 276K . FiME \)té.TNﬂH

1. [/
2. [/
13, / /
14, / /

THIS PORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
oopP-A 11/83




2a
=7 FAMILY TREE e 2

-~
—

The information below relates to you, the USA relative,

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page 1.
Please include relatives who are already in the USA or other countries as well ag
those in Vietnam. We must establish your entire family. (If there is not enough
room, continue on separate sheet.)

NAME SEX DATE OF |COUNTRY COP| MARRIED?(LIVING/ ADDRESS
(circle BIRTH BIRTH (circle | DEAD?
one) mo/day/vr one)

AWEWF*
NousNen vEn BE (B 1) 2)30 |vidrian |(Tedvo [ving
B. Your other husbands/wives

Mla we Yes/No
wr Yes/No

HANAM DMLY

C. Your children
NG m!‘n Puic Tué ‘1!25’ @, A

K ' .«@, Lca|_-u- TRISNARTUALHANE
nGusEn T Hiny.Pedoe MO £/9)C1 | y. | YesfD)| .u- [V 22042

:

mGuyén TMiny cibun® lofiffrq n- | ves§)| -u. lo37 LT cHuns
wr Yes/No e .
we Yes/No “cwi Minméir
we Yes/No ViETUAN

D. \;our parents

Kuge vanprede (r womkmows . [TeyNo Dean -

PR THiXinvg MO _u- | oa TesyNo | -q1-

E. Your brochcza{sistu:s

’ - « A .

KHuc MinwTIET WO sls]s))| on.  (Gedvo livine | USSR

XHuc MINH THLY MO : YeVNo | e | oo

Yuue cuganuvionsr |t (Ceprvo | - e

Keuc enanuram B? Q29| i o |_—ue | UIBTA R

MUue MiNW Tl MD __ (b7 | -y [Yegvo | _, 1=

Khye cusvptai (Br _14922 Yeyvo (DhEan

IV A. U.S. GOVERNMENT EMPLOYMENT

If the _Ptﬂw%_m icant or % % relative in Vietnam was a U.S.

Govesmmant oyee, SASS ore on.

NAME OF EMPLOYEE N ! A

AGENCY: EMBASSY O SOM CORDS USIS USARV/MACV/DAQ QTHER

S i R e i s e S

SECTION/DIVISION/CPPFICE

LAST POSITION: LAST GRADE:

DURATION OF EMPLOYMENT: PROM gre

PLACE NAME OF LAST SUPERVISOR

REASON FOR SEPARATION

SECTIQNV/DIVISIQVCOFPFICE

PREVIOUS POSITION: PREVIOUS GRADE:

DURATION OPF EMPLOYMENT: PROM gre]

PLACE NAME OF SUPERVISOR

REASON FOR SEPARATION

oP-A 11/83



Iva U.S. GOVERNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VIETNAM

.
——

Was training or schooling provided by the U.S. Goverrment for the Principal
_AﬂlincZnt or any accompanying relative? ves [ ] » X —==pal
FOR: (NAME) :

DATE ScHoL PLACE
FROM 0
PROM 0
DESCRIBE:
v PRIVATE EMPLOYMENT

————————————

If the Princi% Applicant or any ACM relative worked for a U.S. company or
organization, please complete this section.

NAME OF EMPLOYEE M[A

Jos TITLE
NAME OF COMPANY or ORGANIZATION
SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JO8 DESCRIPTION
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON FOR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY or ORGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM O
JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NCMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

vi TRAINING OR SCHOOLING OUTSIDE VIETNAM
If the Ptinci%é Applicant or any amgg relative in Vietnam was trained or
educal outside Vietnam, please complete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE - N LA» NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM T

NAME OP STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIPICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OP TRAINING FROM ™

QDP-A 11/83



U

Vil VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SZRV™<E Page 4 ',

If the Principal Applicant or any accompanying relative worked £or the vVietnamese ‘
Government or served in the Vietnamese military prior to 1975, pleaae complete this
section. B

[y

NAME OF PERSON _.N_G_uiELLIH.&&H_LALL Y
MINISTRY OR MILITARY UNTT_SADEC PROVINCE TITLE OR '\ M AToR
pACE _ U ETAAM ron __ 1467 o__ 199

JOB DESCRIPTION M‘Ww-
LIST ANY AWARDS, QOMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM .S. .

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? mm mD IP YES,
PLEASE DESCRIEE:
NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS

VIiT RE-EDUCATION

DID THE PRINCIPAL APPLICANT OR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION? )
\c —ns re o []

we NGUYEA THANNLAM oo trom MAY 7€ v Tupp $9

NAME DURATION from to

i REMARKS

Are- there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

IP MORE SPACE IS NECESSARY POR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY QF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFPIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFORMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE APFIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IF MORE THAT ONE PAMILY

MEMBER WORKED POR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE GOVERNMENTT.

(E]]

NOTARIZATTON

I swear that the above information is true, I understand that any false statement
ould jeopardize my gration status in the United States.

—MU’/ Subscribed and sworn to me _
Signacuze of Applicant this “? day of @g;ggg;};, 19 R

-

Cu | LA N
!ngna re of Notary My commission expires: / 2J ( b / &9&
SEAL OF NOTARY

NOTE: If you are a Orefugee or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugee) or I-151/I-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
completed affidavit. Do not photocopy Your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
QDP-A 11/83




Orderly Departure Program
Amorican Embassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

OONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully., «hen communicating uwith this office eithaer by
telephone or letter, you must ALWAYS refer to the IV number
exactly as it appears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CATZ2/



Orderly Departure Program
American Etmbassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Progras. Please read and follows all the instructions
very carefully. wWhen communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWAYS refer to the IV number
exactly as it appears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/



Orderly Departure Progranm
Aserican Embassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully. When communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWNAYS refer to the IV number
exactly as it appears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/



EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

NOV 10, 1986
TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN THANH LAM BORN 1 AUG 33 (1v 73246)
VANG THI MINH NGUYET BORN 15 MAR 35 i
NGUYEN NGUYET LAN BORN 1 JUN 58 °e
NGUYEN NGUYET HONG BORN 29 APR 59 i

ADDRESS IN VIETNAM: 596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN
CHAU THANHA

DONG THAP
VEMLA: 37731

SU QUAN HOA KY CHO PHEP NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DI
BANGKOK, THAI-LAN, DE NOP DON TAI 35U QUAN MY CE SANG HOA KY,
VOI DIEU KIEN HO DUOCC KHAM SUC KHCE TAI VIET NAM, VA DUOC
PHONG VAN QUA DAI DIEN CAO UY LIEN HIEP QUOC DAC TRACH TY NAN
(UNHCR) . CHUNG TOI YEU CAU GIOI THAM QUYEN CAP CHO HO GTAY
XUAT CANH CUNG NHUNG GIAY TO CAN THIET DE RCI VIET NAM./

THE AMERICAN EMBASSY GIVES PERMISSICN FOR THE ABOVE PERSONS

TO COME TO BANGKOK, THAILANC TO MAKE APPLICATION AT THIS
EMBASSY TO 60 TO THE UNITED STATES, PROVIOED THAT THEY HAVE

A MEDICAL EXAMINATION IN VIETNAM AND AN INTERVIEW BY A REPRE-
SENTATIVE OF THE UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES
(UNHCR). WE REQUEST THE AUTHCRITIES TO ISSUZ EXIT PERMITS AND
THE NECESSARY DOCUMENTS TO LEAVE VIETNAM,

NHUNG NGUCI KE TREN DA DUOC UNHCR DE NGHI TOI THAM QUYEN
VIET NAM THEO OANH SACH CHIEU KHAN NHAP CANH HOA KY./
THE NAMES ABOVE HAVE BEEN SUBMITTED TO THE VIETNAMESE AUTHOR~
ITIES 8Y THE UNHCR ON THE AMERICAN VISA ENTRY WCRKING LIST,

BRUCE A%f 1
DIRECTOR * . N
ORDERLY DEPARTURE OFFICE

0oP-1
10781



\\
Orderly Departure Program uo
American Embassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program., Please read and follow all the instructions
very carefully. wWhen communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWAYS refer to the IV number
exactly as it appears below,

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CaTZ2/



Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction which you should send to
your relatives in Vietnam to help them obtain Exit Permits from
the Vietnamese authorities. To the best of our knowledge they
should first apply at the People's Committee of the district or
village in which they live. They should present this Letter of
Introduction when they apply.

Please understand that a Letter of Introduction coes not
guarantee that your relatives will receive exit permission.

The Vietnamese authorities in Hanoi have asked us to provide
such letters, but the local authorities may not always act on
them. We have no control over the Vietnamese authorities at

any level. At this point, we (and you) have done all we can co;
getting an Exit Permit depends now on your relatives and the
Vietnamese authorities. Your relatives may have to apply
several times. There is nothing we can do to help.

Please keep us informed of any change in your address, or in
the address of the persons named in the Letter of Introduction.
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate
with us.

Once Exit Permits have been issued your relatives should ask for
an interview by the UNHCR, and a medical examination. Our
address when writing from the United States is:

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96346-0001

Our address when writing from Vietnam is:

Wil oyour 1oy oie ;20 A , -
TO CCNG-TAC VILT-NAN
6 CHU-VAIN-AN

BA-2.01

ODP-12 (0413f: 9/86)
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N TE | EMBASSY OF THE
ES UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

No s Uomh bawn - pate: a9 Oeb R
S46 1o 8D (\6 Tarn Tomar-
Xa 'Vnw\ ‘“\MM\

%Wkl &”‘1

Request for Documents

Dear: N'\(W‘\‘V‘ﬂ‘/“ TRI\N“\'\\JV"\ poB: ! Q’V\“ 3% 1v: ‘731'-@‘9
\ \ T
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible

copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked,

BE‘ifif/IO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE,
(1

—

) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and—ef—eech—feanily-wenber—to—aceonpany—you,—or—of: i
_ ; CNg-susgon Trarks )

(Total: | copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, 1f you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giaz ly di).

(3) Copies of pre~1975 govermment identity (ID) cards (the cam cuoc) of
yourself and of all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post—=1975 govermment identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

" (5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

NOTE: (1-3) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



Note:

(6)

)

(8)

(9)

(10)

(11)

One original, individual photograph of yourself and of each family
member. Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

Copies of papers which show that you or other family members worked for
the US govermment or for a private US company.

Copies of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

Copies of certificates or awards received from the US government.

Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12)

(13)

One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of . -

Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES,

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

N

Orderly Departure Program
131 Soi Tien Siang
Sathorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84 : g ictnam

(0144f£)

8 Chu Vag Ag
~Hanot—



EMBASSY OF THE

\ UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

No angan ombn barn | - vace: _31 Ok b
sS4k 10 2D ﬂ()) Torn Twman
Yo Tam Nhwam

%&th%

Request for Documents

Dear: M\'m"ﬁ‘”" Tawnh kam  pos: 1 Amq 23 w: 136
.Y

0

We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below, Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE‘ifif/IO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE,
(

—

1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself

’ : rqq-¢~1c~\1tumv¢\txnﬂf)

(Total: | copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu).

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay 1y di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yourself and of all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 govermment identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards,

. (5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official coples. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



Note:

(6)

(7

(8)

(9)

(10)

(11)

One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

Copies of papers which show that you or other family members worked for
the US government or for a private US company.

Coplies of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

Copies of papers which shdw that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

Copies of certificates or awards received from the US government.

Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12)

(13)

One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)

of . -

Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES,

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

5

Orderly Departure Program
131 Soi Tien Siang
Sathorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/8% Mail your roply to——Fo—Comr—Frr—Victiar

(0144f£)

~Hanot—



EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

Ng angan Ttk barn | - pace: 39 Oek g
S4L 10 D ﬁ@ Tarn Twmanw
Ya Tom Nhwam

%&WL‘)M

Request for Documents

Dear: N\'N‘}”ﬂ“" .“/\"“h\\"m DOB: ! Q”‘i‘m’ w: 1346
i }

We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below, Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE‘itig/IO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE.

(1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and—of—-coch—feanily—member—to—eceonpeny—you—or—vi: i
. ’ (, plq-4AA1¢~\1tMmV¢\t\IVW2>

(Total: | copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, 1f you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yourself and of all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 govermment identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

. (5) Omne copy of the original of your household census book (ho khau).

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copiles. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for
the US govermment or for a private US company.

(8) Coples of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US spomsorship.

{9 Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government,

(11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

NVote: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, 1D cards, travel orders, passports, letters of
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giaz ra trai
of . -

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.
Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

SN

Orderly Departure Program
131 Soi Tien Siang
Sathorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84 * T ictnam
(0144f) 6—Chu—Van—Aq



EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

NO\ m “Aew\hlwm Date: aq Oe} R

54k

b &Y ﬁﬁ) Tam KI‘WW

Yo Toam Nhwam
(‘%\MWL‘ ) &’“‘1

Request for Documents

Dear: N’\-{quﬂw mmhm DOB: | QN\ﬂ 3% 1V ‘731({75
| W t

We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE‘iSEE/IO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE,
(1

NOTE :

) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and—ef—eoch—fanity—member—tre—acconpeny—you—or—oh: [
’ ( rqﬂ-+~1¢~x1£uﬁv¢xlxnﬂf)

(Total: | copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu).

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or ome copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yourself and of all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 govermment identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.,

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

(1~5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



Note:

(6)

(7

(8)

(M

(10)

(11)

[

One original, individual photograph of yourself a of each family
member. Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

Coples of papers which show that you or other family members worked for
the US govermment or for a private US company.

Coples of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

Copies of certificates or awards received from the US government.

Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 11 can be personmel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12)

(13)

One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of . -

Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES,

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

=

Orderly Departure Program
131 Soi Tien Siang
Sathorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84 : g Tdac Victnam

(0144f)

~Hano—
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Orderly Departure Progras
American tEmbassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN THANH LAM

596 TO0 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Progras. Please read and follow all the instructions
very carefully. wWhen communicating with this office either by
telophone or letters you must ALWAYS refer to the 1V number
exactly as it appears bhelow.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/



EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

NOV 10, 1986
TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN THANH LAM BORN 1 AUG 33 (1v 73246)
VANG THI MINH NGUYET BORN 15 MAR 35 °e
NGUYEN NGUYET LAN BORN 1 JUN S8 i
NGUYEN NGUYET HONG BORN 29 APR 59 e

ADDRESS IN VIETNAM: S96 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN
CHAU THANH

CONG THAP
VEWLHN: 37731

SU QUAN HOA XY CHO PHEP NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DI
BANGKOK, THAI-LAN, DE NOP DON TAI SU QUAN MY DE SANG HOA KY.
YOI DIEU KIEN HO DUOC KHAM SUC KHCE TAI VIET NAM, VA DUOC
PHONG VAN QUA DATI DIEN CAQ UY LIEN HIEP QUOC DAC TRACH TY NAN
(UNHCR). CHUNG TOI YEU CAU GIOI THAM QUYEN CAP CHO HO GIAY
XUAT CANH CUNG NHUNG GIAY TO CAN THIEY DE RCI VIET NAM./

THE AMERICAN EMBASSY GIVES PERMISSICN FOR THE ABOVE PERSONS

TO COME TO BANGKOK, THAILANC TO MAKE APPLICATION AT THIS
EMBASSY TO GO TO THE UNITED STATES, PROVIOED THAT THEY HAVE

A MEDICAL cXAMINATION IN VIETNAM ANLC AN INTERVIEW 8Y A REPRE-
SENTATIVE OF THE UNITED NATIONS HIGK COMMISSIONER FOR REFUGEES
(UNHCR). WE REQUEST THE AUTHORITIES TO ISSUE EXIT PERMITS AND
THE NECESSARY DOCUMENTS TO LEAVE VIETNAM,

NHUNG NGUCTI KE TREN DA DUOC UNHCR DE NGHI TOI THAM QUYEN
VIET NAM THEO OANH SACH CHIEU KHAN NHAP CANH HOA KY./
THE NAMES ABOVE HAVE BEEN SUBMITTED TO THE VIETNAMESE AUTHOR-
ITIES B8Y THE UNHCR ON THE AMERICAN VISA ENTRY WORKING LIST,.

SINCERELY g % by,

A . WA

el

TS

DIRECTOR e
ORDERLY DEPARTURE OFFICE

coP~-I
107 81



Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction which you should send to
your relatives in vietnam to help them obtain Exit Permits from
the Vietnamese authorities. To the best of our knowledge they
should first apply at the People's Committee of the district or
village in which they live. They should present this Letter of
Introduction when they apply.

Please understand that a Letter of Introduction coes not
guarantee that your relatives will receive exit permission.

The Vietnamese authorities in Hanoi have asked us to provide
such letters, but the local authorities may not always act on
them. We have no control over the Vietnamese authorities at

any level. At this point, we (and you) have done all we can co;
getting an Exit Permit depends now on your relatives and the
Vietnamese authorities. VYour relatives may have to apply
several times. There is nothing we can do to help.

Please keep us informed of any change in your address, or in
the address of the persons named in the Letter of Introduction.
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate
with us.

Once Exit Permits have been issued your relatives should ask for
an interview by the UNHCR, and a medical examination. Our
address when writing from the United States is:

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
AP0 San Francisco 96346-0001

Our address when writing from Vietnam is:

TooioyLer ToLLy

i Az ~ 4 ~
TO COMG-TMAC VIZT-EAMN
6 CHU-VAN-AN

ODP-12 (0413f: 9/86)



Orderly Departure Program
Aserican tmbassy
APO San Francisco 946346

NGUYEN THANH LAM

596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN

CHAU THANH

DONG THAP

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully. When communicating with this office either by
telephone or letter, you must ALWAYS refer to the IV number
exactly as it appears below.

IV Number: 73246

Encl: Letter of Introduction
Instructions

CAT2/



EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

NOV 10, 1986
TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN THANH LAM BORN 1 AUG 33 (1v 73246)
VANG THI MINH NGUYET BORN 15 MAR 35 °
NGUYEN NGUYET LAN BORN 1 JUN 58 e
NGUYEN NGUYET HONG BORN 29 APR 59 ‘e

ADDRESS IN VIETNAM: 596 TO 23, AP TAN THUAN
XA TAN NHUAN
CHAU THANH

DONG THAP
VEMLA: 37731

SU QUAN HOA KY CHO PHEP NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DI
BANGKOK, THAI-LAN, DE NOP DON TAI SU QUAN MY DE SANG HOA KY,
YOI OIEU KIEN HO DUQC KHAM SUC KHCE TAI VIEY NAM, VA DUQC
PHONG VAN QUA DAI DIEN CAO UY LIEN HIEP QUOC OAC TRACH TY NAN
(UNHCR). CHUNG TOI YEU CAU GIOI THAM QUYEN CAP CHO HO GIAY
XUAT CANH CUNG NHUNG GIAY TO CAN THIEY DE RCI VIET NAM./

THE AMERICAN EMBASSY GIVES PERMISSION FOR THE ABOVE PERSONS

TO COME TO BANGKOK, THAILANC TO MAKE APPLICATION AT THIS
EMBASSY TO 60 TQO THE UNITED STATES, PROVIOED THAT THEY HAVE

A MEDICAL EXAMINATION IN VIETNAM AND AN INTERVIEW 8Y A REPRE-
SENTATIVE OF THE UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES
(UNHCR). MWE REQUEST THE AUTHORITIES TO ISSUE EXIT PERMITS AND
THE NECESSARY DOCUMENTS TO LEAVE VIETNAM,

NHUNG NGUCI KE TREN DA DUOC UNHCR DE NGHI TOI THAM QUYEN
VIET NAM THEO DANH SACH CHIEU KHAN NHAP CANH HOA KY./
THE NAMES ABOVE HAVE BEEN SUBMITTED TO THE VIETNAMESE AUTHOR-
ITIES 8Y THE UNHCR ON THE AMERICAN VISA ENTRY WORKING LIST,

- aee of g
SINCERELY g™ M thy,,

$ LR

& .
7 e[ GTN f/fj
BRUCE A%
DIRECTOR *. o

ORDERLY DEPARTURE OFFICE

goP-1
107381



Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction which you should send to
your relatives in Vietnam to help them obtain Exit Permits from
the Vietnamese authorities. To the best of our knowledge they
should first apply at the People's Committee of the district or
village in which they live. They should present this Letter of
Introduction when they apply.

Please understand that a Letter of Introduction coes not
guarantee that your relatives will receive exit permission.

The Vietnamese authorities in Hanoi have asked us to provide
such letters, but the local authorities may not always act on
them. We have no control over the Vietnamese authorities at

any level. At this point, we (and you) have done all we canr co;
getting an Exit Permit depends now on your relatives anc the
Vietnamese authorities. Your relatives may have to apply
several times. There is nothing we can do to help.

Please keep us informed of any change in your address, or in
the address of the persons named in the Letter of Introduction.
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate
with us.

Once Exit Permits have been issued your relatives should ask for
an interview by the UNHCR, and a medical examination. Our
address when writing from the United States is:

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
AP0 San Francisco 96346-0001

Qur address when writing from vietnam is:

O ovour T Lol 2 A , R
TO CCNG-TAC VILT-NARN
6 CHU-VAIN-AN

nA-10I1

0DP-12 (0413f: 9/86)
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Bangkok, Thailand, . .
oace: _ Apriil 5l

Requ;st_for Documents.. . R

neu-w_mh Lot pos:_ 4A-nq-\qaa e 1234l

¥e need the fonoviug docuenu ta coqplue your file. Please send us clear, legible
copies -of the docuenu checked below, Do not send originals; do not send us
documeats we have not chccked Co

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER {1V NUMBER) WRITTEN ABOVE,

x.. (1) One cépy of the original birth certificate:’shz khai sinh) of yourself ’
£ -

.ndof;-ki l] L-p

S Saber T a4

.,_ ‘. - S - (Totals 02, coples)

oo -{2) Oune copy of the original 6f your marriage certificate (;1.2 hon thu).

'(iote. A cohabitation certi[iclte (chung chl soug chmg) is mot
acceptable. :Also, 1f you or any biher family meaber was prevlouuly
married, we need evidence -that the previous -uuqe was luviuuy ended:
ona copy ‘of the death certificate (giay chung tu) of the forwer:
cpouu(s), or one ccpy of t.he divorce dectee il ay 1y di). . g- :

x 3) Copxn of pte-1975 govcn.ent identity (ID) cards {(the can cuoc) of
mn f.-ny mesbers who vere iasued such ID cuds..
(4) Conplu of poset-1975 gonn-ent ideotity (ID) cards (giay chung minh chan
dan) of yourself and: ot all- fnily meabers vho have been issued such ID
cam A

2{ (5) One copy of the ortglml of your household census book (ho khau), -

!

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates 'pnd other documents sre available from
the local autborities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. He have received enough documents to
indicate pearly all pre-1975 civil registries have been preserved.
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(6)

N

(8)

x ?

(10)

One original, individual photograph of yourself and of each family

member,

Write the name and file (IV) number of each person on the back

of his/her photo. (Total: photos) .

Coptes of papers which shov that you or other family mbeu worked for -

the US governmeut or for a private US company.

Copien‘ of papers which show that you or other family members studied or
_were traiped in the US, or in another country under US sponsorship.

éoptu of papers which showv that you or other family mesmbers work.d
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese governaent or serviog in the Vietnamese nilitary.

Cupies of certificatea or lnnh received from the US government.

- ;’ (ll) Coplies of papera 'hich -hov your yonltton, rank, or (uncuon io the
x Vletu-cu civil urvtcc or ‘uituy.

¥ote: ‘nu ]upero rcqnntd in items'7 to 11 can be pamml ncu.ou mx‘ -1.;..

.certificates,. swards, ID _eards, travel orders,. passpores; lettersiaf "
” commendation, or .nna documents. - Also send the a-uog American

uperv:lsou or sdvisots, or coples of any’ lutcrs you | hn ucuud from them.’

(¢¥)]

-(13)

One copy of the reeducation uluu c-ttlflcute (‘hz ra tni)

of

3
Other:

FLEASE MEEr US INPORMED OF ANY ADDRESS qﬂct&’

Tatil we receive these documents, ve cas

ODP-D/Cat 2/3
(0144f)

3/84

PRI

uu ony furthcr action om your case.
0 Slncerely,
/ / - ‘ e

Otdecrly Departure Program
51 Soi Tien Siang
i athorn Tii Road

{/ Bangkok 10120, Thailsnd
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NAMS OF PRINCIPAL APPLICANT (P. A-L.LL&.U,\LEN,_’L&&MH_AAH

mrnwmauu%;wm_cug
- HAVE YOU PILED IMMIGRANT VISA m' vi ETan M

v NO.
ORDERLY JEPARIURE 7ROGRAM
AFPIDAVIT OP RELATIONSEI?P
to be coupleted by relacive/Sriend in USA
I

YOUR NAME JC Nl MIAIW STHO  YOUR ALIEN STATUS IS:
DATE OP BIRTH _TAN 12,1929 U.S. CITIZEN fXYNumber: || 2CQ [ 78
PLACE OF BIRTE SADEBC ,VUETMAH PERMANENT RESIDENT [ A0

ADDRESS IN USA , REPUGEE [ { A#
X mo. day year
FAlLLe CHURCH DATE OF ENTRY INTOUSA _ [ / 29/ 79
ViRGiNiA PROM WHICE COONTRY? PUili PP nES

TELEPRONE NO.  (HOME) VOLUNTARY AGENCY WITH WHICE YOU ARE NOW
(WORK) IN CONTACT Al e

i : INPORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM

tant:

* The Principal Applicant(P.A.) is your closest rclauvc to be considered for US entry.

DATE AND PLACE OF PILING
DOES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES NO

ImMTEE: BUSBAMD [ ] wire[] peamewnr[ | cEmwo[ | sROTHER[]| SISTER[ ]
FTRIEMVD ' OF THE PRINCIPAL APPLICANT.
{Specify)

List below the persons to be considered for admiésion to the United States. In the

colum MS (marital status) indicate married (n), divorced (D), widowed (W), or
single (S). -

OTHER

NAME . DATE [m RELATION ADDRESS
In Vietnamese Order OP BIRTH |OP SIRTH T0 P.A.
: - - A [®78a/v | A Principal
1 V HANY LAM]E tefneemt MIM | Applicant
2. VANG T, Wik AIngT 2/76/3 £ Il wiee chrou
3. NG UNEA . .m RIS | o B T[N THUAN
« Ao -
4. NG [INEN M O N2402 Al-_ F \Y =l A” yHU»N
s. X A ;,., DA o/l -1l IMIM donG
5.bi” . ) ' s 2 Yy i !F M ¢ “gu THP»NA
»N e - . i D P
7. A N THAME BAM 227600 -11- iMIM! Co DGTH'k
8. i PH m - |EIME ViérnaM
< o D P | ' .
0. MGy EL TEAM NGHB T80l —n- In
« ’
10. G T (d > 4 —'_'__ H & —”"
11. [/
12. / /
13. / /
14. / /
THIS PFORM IS FREE; IT MAY BE REFRODUCED BY ANYONR.
ODP=-A 11/83




———

FAMILY TREE 7age 2

information below relates to you, the USA relative.

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page ].
Please include relatives who are already in the USA or other countries as well ag
those in Vietnam. We must establish your entire family. (If there is not enough

rocm, continue on separate sheet,)

NAE SEX DATE QF |COUNTRY QF| MARRIED?|LIVING/ ADDRESS
(circle BIRTH BIRTH (circle | DEAD?
A. Your husband/ wabe xe) ny/cs one) .
Gu A v a @! ’2! ° ‘MNO L ; KA NAM UIP”
B. Your other husbands/wives
Mg wr Yes/No
wr Yes/No
c You:ed‘udfut A @r 1/ ] - @No ., |"IRISMARTUHALHANE
nGsNED T Hinu-PedBoe WO £/9)€1 | ou. | YesfD)| -u- [VA 22042
AGUYED TMinn cobun® 1o]16]8q . n- | Yes(8) | —u-. |63 LA T CHuG
wr Yes/No e nadGiaTy.
we YeaNo | (M6 culi Minméir
we Yes/No ViETVANM
D. Your parents ’
Khue vanTtede  (O? unkwows) - %ﬂo DEAn :
PRANTBIXI MK “® _- " YesyNo | -y1-
E. Your brothezs{sisters
K ! . A H@ ’ [ ] Yvo Lulug |
W@%_A._um_u_- Y
wuue cganyenons®r 1438 - (GeNo | - —ti=
Kauc enanwTam (B 192 i No | _-iie | UIBTAQM
REUC MiNb Tk MO _ (94T | -y-  [YegNo | _, =)=
Kbye cumvitai (e _1422 . (teyvo (Desn
Iva. U.S. GOVERNMENT EMPLOYMENT
If the Princi% Applicant W in Vietnam was a U.S.
Government oyee, please ete section.
NAME OF EMPLOYER JJJA
AGENCY: EMBASSY U SOM CORDS USIS USARV/MACV/DAO OTHER
o e R o e S
SECTION/DIVISION/CFFICE
LAST POSITION: LAST GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM 0
PLACE NAME OF LAST SUPERVISCR

REASON FOR SEPARATION

SECTIQN/DIVISION/OPFICE

PREVIOUS POSITION:

DURATION OF EMPLOYMENT:

PREVICUS GRADE:

PLACE
REASON POR SEPARATION

NAME OF SUPERVISOR

ODP-A 1183
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IV 3. U.S. GOVERNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VISTNAM

waa]:ny :zaminn; :r schooling E:g:tg::l?by theytgs. lfolvergené:tjor the Principal
Applicant or any accompanying relative
FOR: (NAME) :

DATE _ScHooL PLACE
FROM 10
FROM 10
DESCRIBE:

PRIVATE EMPLOYMENT

<l

If the Princi licant or any acmgg relative worked for a U.S. company or
organization, please complete this section.

NAME OP EMPLOYEE M(A

JOB TITLE

NAME OF COMPANY or ORGANIZATION

SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JO8 DESCRIPTION
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS QOMPANY or ORGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™

JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NCMBER PAYROLL NUMBER
REASON POR SEPARATION ' :

——————

24 TRAINING OR SCHOOLING QUTSIDE VIETNAM

If the Princi licant or any aM relative in Vietnam was trained or
educated outside Vietnam, please complete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE &lk NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIPICATE

WHQ PAID FOR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM T0

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL

DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM ™

op-A  11/83



viT VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SERV™E Page 4 g

If the Principal Applicant or any accompanying relative worked £or the Vietnamese H
Gbvernment or secved in the Vietnamese military prior to 1975, please camplete thi 5,
section. - N

X - A {
wee oF 2rso8 N GUNED THAMM LAM -/
MINISTRY OR MILITARY UNIT_SADEC PROV/AXE TITLE OR RANK —EL&I?_’L

o)

PLACE _ U ETNAM oM __ 196 o_ Qg

JOB DESCRIPTION M&Wﬁu.
LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM .S. (0

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? YES m w [] s,
PLEASE DESCRIBE:
NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS

Vit RE-EDUCATION

DID THE PRINCIPAL APPLICANT OR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION? )
A( ,m . NO

we NGUNEN THANUYLAM DoratoN trom MAY 70w Tupe 99

NAME DURATION from to

X REMARKS

Are- there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

IP MORE SPACE IS NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY OF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFPIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFORMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE AFPIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IP MORE THAT ONE FAMILY

MEMBER WORKED FOR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE GOVERMNMENTT.

1l

NOTARI ZATION

I swear that the above information is true. I understand that any false statement
ould jeopardize my gration status in the United States.

—ML‘/ Subscribed and sworn to me _
W ¥ Applicant this MF day of ﬁg;gm[;. 19 %

Lm—s}mﬁég%xuylm‘)\ywmssimcmu”: / 2—(/(@/&7&

SEAL OF NOTARY

NOTE: If you are a 'zefugn or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugee) or I-151/I-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
campleted affidavit. Do not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE,
QDP-A 11/83




’ !
- FO : Mr. Director ODP's Office

s

ud-Chi-xinh City, ik HouewmBER 1983,

American Embassy
151 Soli Pien Siang South Sathorn Road
‘_.‘_f'i Ba :“5’12 =» Thailand.

'.41\..“_"-':
L [N

Su‘jzéf‘ikfﬁgiiéétion for immigration to the United states of Ameri-
" ca under the Urderly Departure Program.

Dear seir,

1l undersigned : Nguyen-Thinn-Lim.

Date and place of birth : August 1lat 1933, T8n-phli-:8ng (V), ChBu-

ThiAnh (D), Sadec (P).

Bationality : Vietnamese.

Sex : Male.

Family status : 01 wife, u4 children, 02 daughters in law, Ol nephew.

Home address : 596, r&n-Thu§n (H), T8n-nhufn-B8ng (V), Ch&n-Thinh(D)
18ng~Thép Province.

Education : Baccalaureat part II.

Before April 30th 1475 :
1940 - 1946 : Pinished the Primary School,

1947 - 1952 : Finished the Secondary sSchool (Truong-Vinh-Kf sad r8n-
H.oc-tudng High sSchools). R
1953 = 19y54 : Joined the N.C.O Training School and Reserved &ffiger
Praining School (>th Course) and graduated thi# Sehool
with the rank as 2nd Lieutenant, ¥ilitary Serial num-
ber A53/100856.
2nd Lieutenant, Company to-mander of Co0.2/57th Batta=-
lion BVN,
In early 1957, I was promoted lst Lieutenant, then I
was attached to the Security Uefense Group acting as
Assistant Officer for the "hief of Provincial Security
Defense Group (Sadec Province).
In the middle of 1964, I was promoted Captain, acted
as the Dgputy Chief of FProvinctal Security Defense
troup (Vinh-Long Province).
Captain as vistrict Chief in clarged of Sub-Sector
thief of L&c-%8n Sub-Sector, Vinh-long(F)with the fol=-
lowing US Advisors : Capt. BREEFING and Capt. HAUL.
1967 = April 30th 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry
R Division; after that 1 was treated in C&n-Tho Hospital,
s then became S4 Chief of Sadéc Sector, Chief of Prov.
Rural Development Group (Sadec rrovince). In 1970, I
was promoted ¥ajor in charged of as Chief Coordination
Center (DPC) Sadec (F) with the following Provinecial
Senior Advisors : Mr. JAME SMITH, Mr. TRAITER, Er.
HANLLER, . r. ARTHUR KOBLER.
After April 30th 1975 : I was reeducated in Cao-.Ldnh Detention Camp,
in 1976 I was sent to Hodng-Lién-Son Province's deten-
-tion camp (North vViet-Nam). In 1978 to L§-B4-Co de-
tention camp (Thanh-Hba Frov. of North Yiet-Nam) and
in April 1982 I wuas sent to Base 6 (HAm-Tén's detention
camp) and in November 6tth 1982 I was released.

1955 =~ 1956
1956 = 1957

1657 - 1964

1964 - 1967

L}
.e

(02)



(w2 )

The r.ecbers of my fa-ily requesting to the tnited States o ‘me--
rica are listed below :

Full name Sex D/P of birth Helationship Address

l- Vang th} Minh-Eguy@t r 15kRarch 1935 wife 596 IBn-Thu&n(H)Tan
Khugn-£8ng(V)Chiu-
Thinh(D) ..3ng-Thdp
Province.

2= ngy;h-!hlnh-scn # 30 Dec. 1954 Son - i) =

3= Hguygn Rguygt-Lan F 01 June 1958 Daughter - ID=

4~ Rguygn Nguyet-Hidng P 29April 1959 Daughter - 1D -

5- Nguyén rhanh-Hai « <7 Peb. 1960 Son - 1D =

f= Linh Th} Chinh ¥ <0 Feb. 1957 raughter in law = I) -

‘f= Luu f{b} Fhyng ¥ 27April 1965 Daughter in law = (0 =

8- Kguy8n thdnh aghia K 13 ¥ay 198C Nephew - 1D e

1

paged on the spirit of humanitarian act held by UNHCR. 1
recuest for assistance in intervention with the Government of
the Socialist nepubiic of Viet-Nam in order to my family be per-
citted to leave Vietnam and resettle to the United States under
the protection and su:port of UNHCR.

Hoping for your consideration and approval about my

re-

gueat 8o my fa—ily couid be saved from our actual nituattvn | ) 4
your huzanitarien activity. I remain.

Hespectfu 'y rours,

W

ALy HoUEMBER 4449 =

Jate

incloged here :

01 C.0.P Juestionnszire.
U7 coplies of birth certificates.
(2 marriage certificates.

Signature of apclicant

0l copy of ny released paper from vJetention ' amp.

U8 photographs(ul x 08 -ersons).



ud-Ch{-kinh City, ih “ouewm iR 1983,

Mr. Director ODP's Office

American Embassy

Siang South Sathorn Road
Nart .32 » Thailand.

o

N i ”_.'-;;“-1, b %‘:&“ “1:.1
SubJect r fpplisstion for immigration to the United states of Ameri-

" ca under the Urderly Departure Progran.

Dear sir,

1 undersigned : Nguyen-Thinn-Lén.

Date and place of birth : August lst 1933, T8n-phli- 8ng (V), Chfu-

Thinh (D), Sadec (P).

Nationality : Vietnamese.

Sex : Male.

Pamily status : Ol wife, u4 children, 02 daughters in law, Ol nephew.

Home address : 596, T8n-Thu§n (H), TAn-nhu§n-b8ng (V), ChAn-Thinh(D)
18ng-Thap Frovince.

Education : Baccalaureat part II.

Before April 30th 1975 :
1940 - 144 Pinished the Primary School.

1947 ~ 1952 : Finished the Secondary School (Truong-Vinh-Kf smd r8n-
H.oc-Dudng High sSchools). , e

1953 - 1954 : Joined the N.C.0 Training School and Reserved &ffiger

Training School (>th Course) and graduated thi# Sehool

with the rank as 2nd Lieutenant. ¥ilitary Serial num-~

ber A53/100856.

2nd Lieutenant, Company to-mander of Co0.2/57th Batta~-

lion BVN.

In early 1957, 1 was promoted lst Lieutenant, then I

was attached to the Security Uefense Group acting as

Aspistant Officer for the "hief of Provincial Security

Defense Group (Sadec Province).

In the middle of 1964, I was promoted Captain, acted

as the Dgputy Chief of Frovinctal Security Defense

Group (Vinh-Long Province).

1964 = 1967 : Captain as vistrict Chief in charged of Sub-Sector
shief of L&o-T8n Sub-Sector, Vinh-Long(F)with the fol-
lowing US Advisors : Capt. BREEFING and Capt. HAUL.

1967 = April 30th 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry

o pivision; after that 1 was treated in C8n-Tho Hoepital,
& then became S4 Chief of Sadée Sector, Chief of Prov.
R Rural Development Group (Sadec Yrovince). In 1970, I
was promoted ¥ajor in charged of as Chief Coordination
Center (DPC) Sadec (P) with the following rrovincial
Senior Advisors : Mr. JAME SMITH, Mr. TRAILER, kr.
HANLLER, .r. ARTHUR KOBLER.

After April 30th 1975 : I was reeducated in Cao-.inh Detention Camp,
in 1976 I was sent to Hodng-Lién~Son Province's deten-
-tion camp (Rorth viet-FNam). In 1978 to L§-B4-Co de-
tention camp (Thanh-Héa Frov. of North Viet-Nam) and
in Ayril 1982 I wus sent to Base 6 (HAm-Tén's detention
camp) and in November 6th 1982 I was released.

1955 - 1956
1956 = 1957

1657 - 1964

(02)



2~ Nguy§n-Thinh-Son

(v2)

The ~ecbers of my fa-ily requesting

rica sre listed below :

Full name Sex D/P of birth

to the united States of Lme-

Vang th] Minh-Eguy@t » 1S5March 1935

¥ 30 Dec.
3= Nguygn Rguy§t-Lan F 01 June
4- Bguygn Hguygt-idng P 29April
5- Nguyén Thanh-Kdi i 2T Peb.
6= binh Thj Chinh ¥ 20 Peb.
= Luu {hj Phyng ¥ 27April
8- Kguydn tbinh nghia K 13 Xay

1954
1958
1959
1960
1956
1965
138¢C

Helationship Address

Wife 596 T8n-Thugn(i)T8&n
Hhuan-LOng(V)ChBu—
ThaAnh( ) .8ng-Thdp
Province.

Son - l) =

Daughter R L

Dauvghter -l0 =

Son -lD =

Paughter in law 1) =

Daughter in law -l =

Nephew - 1D =

sased on the spirit of humanitarian act held by UNHCR. 1
recuest for assistance in intervention with the Governzent of
the Socialist nepublic of Viet-Ram in order to my family be pere
zitted to leave Vietnam and resettle to the lnited States under
the protection snd su-port of UNHCR.

Hoping for your consideration and ap-roval about my re-
queat so xy family could be saved from our actual sitnation | ) 4
your huranitarien activity. I remain.

flespectfully rours,

M/
ALy HoUEMBER 1443 '

i

Jate

inclosed here :

Ol 0.D.P Juestionnaire.
U7 coples of birth certificates.
marriagze certificates.

Signature of apclicant

Ol copy of 0y released paper from uvetention ' amp.

[ I B
(@}
n

U8 photographe(vl X 08 ersons).



Wd0-~Ch{-xinh City, ik Hougr %ER 1983,

PO : Mr. Director ODF's Office

American Exbassy

151 80i %ien Siang South Sathorn Road
-: Bangikok.-12 = Thailand.

Sub ject 't Application for immigration to the United states of Ameri-
ca under the Urderly Departure Program.

Dear eir,

1 undersigned : Nguyén-Thinn-Lim.

Date and place of birth : August lst 1933, T8n-phli--8ng (V), Chfu-

Thinh (D), Sadec (P).

Nationality : Vietnamese.

Sex : Male.

Family status : Ol wife, U4 children, 02 daughters in law, Ol nephew,

Home address : 596, T&n-Thuf§n (H), T&n-nhu@n-b8ng (v), Ch&n-Thianh(D)
18ng-Thap Frovince.

Education : Baccalaureat part 1I.

Before April 30th 1475 :
1940 - 144 Finished the Primary School.

1947 ~ 1952 : Finished the secondary sSchool (Truong-Vinh-Kf and 18n-
H.oc-dudng Eigh schools). N
1953 = 1y54 Joined the N.C.0 Training School and Reserved Offiecer
Training School (»>th Course) and graduated this Sechool
with the rank as 2nd Lieutenant. ¥ilitary Serial num=-
ber A53/100856.
2nd Lieutenant, Company to- mander of Co.2/57th Batta-
lion BVN,
In early 1957, 1 was prowoted 1st Lieutenant, then I
was attached to the Security Uefense Group acting as
Assistant Officer for the “hief of Provincial Security
Defense Group (Sadec Frovince).
In the middle of 1964, I was promoted Captain, acted
as the Dgputy Chief of Frovinctal Security Defense
Group (Vinh-Long Province).
Captain as iistrict Chief in charged of Sub-Sector
chief of L&c-?8n Sub-Sector, Vinh-lLong(PF)with the fol-
lowing US Advisors : Capt. BREEFING and Capt. HAUL.
1967 - April 30th 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry
o Division; after that 1 was treated in C&8n-Tho Hospital,
TR then became S4 Chief of Sadéc Sector, Chief of Prov.
Rural Development Group (Sadec Province). In 1970, I
was promoted ¥ajor in charged of as Chief Coordination
Center (DPC) Sadec (¥) with the following Provincial
Senior Advisors : Mr. JAXE SMITH, Mr. TRAITER, Er.
HANLLER, .r. ARTHUR KOBLER.
After April %0th 1975 : I was reeducated in “ao-rdnh Detention Camp,
in 1976 1 was sent to Hol3ng-Lién-Son Province's deten-
-tion camp (North viet-Nam). In 1978 to L§-B4~-Co de-
tention camp (Thanh-Hbéa Frov. of Korth Viet-Nam) and
in April 1982 I wuas sent to Base 6 (HAm~-Tén's detention
camp§ and in November bth 1982 1 was released.

1955 « 1956
1356 - 1957

1657 - 1964

1964 - 1967

(02)



(v )

The ecbers of my fia-ily requesting to the United States of ime-
rica are iisted below :

Full name Sex J/P of birth Helationship Address

l- Vang th} ¥inh-Hguy@t ¥ 1lbkarch 1935 wWife 596 T8n-Thufn(i)T8n
Khu§n-t8ng(V)ChBu-
ThaAnh(?") .8ng-Thdp
Provinge.

2- Hguyfn-ThAnh-Son t# 30 Dec. 1954 Son - i) =

3= Nguygn Rguygt-Lan F Ol June 1958 Daughter - 1Dw

4- Nguygn Nguyét-udng P 29April 1959 baughter - 1) =

5- Nguyén rhanh-Hdi w <7 Feb. 196C 3on - 1) =

6= Linh Thj Chinh ¥ <O Peb. 1950 raughter in law = I) =

= Luu ghj Phyng ¢ 2T7April 1965 Daughter in law -1 -

8~ Kguyén thinh ughia K 12 Hay 178C Rephew - 1) e

1

2

paged on the spirit of humanitarian act held by UNHCR. I
recuest for assistance in intervention with the Governzent of
the Jocialist nepublic of Viet-Ham in crder to my family be pere
citted to leave Vietnam and resettle to the Lnited States under
the protection and su:port of UNHCR.

Hoping for your consideration and ap:,roval about ny re-
guest so xmy fa:ily couid be saved from our actual aituntioa by
your huzanitarian activity. I remain.

ntespectfully 1rours,

Ka/
ALy HoUEMBER 1943 '

s

Jate Signature of aprlicant

closed here :

C.D.P Jvestionnazire.

copies of birth certificates.

marriage certificates.

copy °of 1y released paper from Jetention ' amp.
photographs{vl & 08 rersons).



ud-Chi-winh City, 1h HouerER 1983,

TO : Mr. Director ODF's Office

American Embassy
151 8oi %ien Siang South Sathorn Road
k.12 = Thailand.

LAy
L

Subjgét‘

ST ,ﬁ )
3’fiﬁlieation for immigration to the United sStates of Ameri-
- ca under the Urderly Departure Progran.

Dear sir,

1L undersigned : Nguyén-Thinn-Lim.

Date and place of birth : August lst 1933, T&n-phli- 8ng (V), Chfu-

Thinh (D), Sadec (P).

Nationality : Vietnamese.

Sex : Male.

Family status : Ol wife, U4 chiidren, 02 daughters in law, Ol nephew,

Home address : 596, T&n-Thufn (H), T&n-nhugn-bBdng (v), Ch&n-Thinh(D)
i8ng~Thap Frovince.

Education : Baccalaureat vart II.

Before April 30th 1475

1940 ~ 1446 : Finished the Primary School. -~ .

1947 ~ 1952 : Finished the Secondary school (Truong-Vinh-Kf sund r8n-
H.oc~-Pudng High Schools). oo

1953 ~ 1954 : Joined the N.C.0 Training School and Reserved Officer

Training School (»oth Course) and graduated this Sehool

with the rank as 2nd Lieutenant. ¥ilitary Serial num-

ber A53/100856.

2nd Lieutenant, Company uUo-mander of Co.2/57th Batta-

lion BVN.,

In early 1957, 1 was promoted lst Lieutenant, then I

was attached to the Security vUefense Group acting as

Assistant Officer for the "hief of frovincial Security

Defense Group (Sadec Province).

In the middle of 1964, I was promoted Captain, acted

as the Dgputy Chief of Frovinctal Security Defense

Group (Vinh-Long Province).

Captain as iistrict Chief in charged of oSub-Sector

shief of L&c=-T8n Sub-Sector, Vinh-long(F)with the fol-

lowing US Advisorse : Capt. BREEFING and Capt. HAUL.

April 30th 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry

- Division; after that L was treated in C8n-Tho Hospital,

TR then became S4 Chief of Sadéc Sector, Chief of Prov.

Rural Development Group (Sadec Yrovince). In 1970, I
was promoted ¥ajor in charged of as Chief Coordination
Center (DPC) Sadec (r) with the following Provincial
Senior Advisors : Mr. JAME SMITH, ¥r. TRAITER, «xr.
HANLLER, 7T. ARTHUR KOBLER.

After April 30th 1975 : I was reeducated in Jaso-rdnh Detention Canmp,
in 1976 I was sent to Ho3ng-Lién~Son Province's deten-
-tion camp (North viet-Nag§. In 1978 to L§-B4-Co de-
tention camp (Thanh-iba Frov. of North Yiet-Nam) and
in April 1982 I wus sent to Base 6 (HAm-Tén's detention
camp? and in November 6th 1982 I was released.

1955
1956

1956
1957

!
oo

1657 - 1964

1964 - 1967

L
‘0

1967

(02)



()

The i.ecbers of my fua-ily requesting to the United States of Ane~
rica are listed below :

Full name sex D/P of birth Helationship Address
l- vang th} ¥inh-Bguy8t r 1S5karch 1935 wife 596 T&n-Thufn(N)T
Khu§n-£8ng(V)ChRu-
ThaAnh(?D) .3ng-Thdp
Provinge.
2- Nguyg§n-Thinh-8Son - ¥ 30 Dec. 1954 Son - i =
3« Nguygan Rguyét-Lan F 01 June 1958 Daughter - 1w
4- Kguygn Nguy§t-udng P 29April 1959 Daughter - 1D =
5= Nguyén rhanh-idi & <7 Feb. 1960 Son - 1D =
fe inh Th} Chinh ¥ <0 Feb. 1957 laughter in law = I) =
‘t« Luu {h} Phyng ¥ 27April 1965 Daughter in law -1l =
8- Kguy2n thinh Nghia K 13 %ay 198C Nephew - i) =
pased on the spirit of humanitarian act held by UNHCR. I
recuest for assistance in intervention with the CGovernzent of
the Jocialist nepublic of Viet-Nam in order to my family be pere
zitted to leave Vietnam and resettle to the lnited States under
the protection and su-port of URHCR.
Hoping for your considerution and api,roval about my re-
quest so my farily could be saved from our actual situation | 34
your huczanitarien activity. 1 remain.
nespectfully rours,
M
ALy HoUEMBER 1449 _‘////,///”
Jate Signature of aprclicant
incloged here 1
¢l C.0.P juestionnaire.
U7 coples of birth certificates.

2
0l
L8

zarriage certificates.
copy of Ny released paper from vetention ' amp.
photographs(vl X 08 rersons).



\ ud~Chf{-tinh City, 4h HovEnBER 1983,

TO : Lr. Director ODF's Office
Arerican Erbassy
151 Soi Tien Siang South oSuthorn Road
Bungkok 1 - Thuiland.

Sub ject : Applicution for immigration to the United otates of Ameri-
ca under the Urderly Departure Program,

Dear sir,

1 undersigned : Nguygn-Thénn-Lém.

Date und place of birtn : August lst 1933, T8&n-phli- 8ng (V), Chfu-

Thinh (), Sadec (P).

Nationality : Vietnamese.

Sex : hale.

faxily status : 01 wife, u4 chiidren, 02 duughters in law, Ol nephew,

Home uzddress : 59», r8n-Thufn (H), T&n-nhufn-»8ng (v), Ch&n-Thidnh(D)

_Bng-Thfp trovince.

Education : Baccalzureat part II.

Befcore april 30th 1:75

1940 - 1:4o : Finished the Primary ochool,

13947 -~ 1952 : Finished tne Lecondary ochool (Truong—V1nh—Ki and r8ne
H.oc=-tudng High schools).

1953 = 1954 : Joined the N.C.C Training Schocl and Heserved Officer

Truining School (>th Course) and gruduated this School

witn the rank as 2nd iieutenant. ¥ilitary Serial num-

ber A53/100856,

2.nd Lieutenant, Company ' o :rander of Co0.2/57th Batta=

lion BV,

1956 « 1957 : In euriy 3i%5%7, 1 was pro.oted st Lieutenant, then I
was attached to the Security vefense Group acting as
Assistunt Cfficer for the "hief of rrovincial Security
Defense Group (Sadec frovince).

1657 - 1964 : ln the =iddle of 1964, I was prozoted Captain, acted

48 the bgruty Chief of Frovinctal Security bDefense

troup (Vinh-Long Province).

Captain as »istrict Chief in cfpurged of _ub-Jector

.hief of i &c~T8n vub=Sector, Vina=-Long(i)with the fol=-

lowing US Advisors : Capt. DRREFING and Japt. HAUL.

1967 = april 5Cth 1475 : To be transferred to the ~HRVN Zlst Infantry
Vivision; after that 1 waes treated in  3Bn-Tho Hospitsel,
then becuue S$4 Chief of Saléc 3ector, Chief of Prov.
Rurul Development Group (Salec rrovince). In 1970, 1
was osromoted f&Jbr in churged of as Chief boordlnatlon
Center (cPC) Sadec (}) with the following :rovineial
venior Advisors : ikr. JisE SxITE, rr. TRAIFLR, i.r.
EANLLER, 1r. aRTLUR XCBIER.

after ipril +0th 1975 : 1 was reeduccated in .zo-idnh Detention Camp,
in 1976 I was sent to noldng-iién~Son Frovince's deten-
-tion camp {(lortn Viet-NamS. In 1978 to L§-B4-Co de-
tention caxp (Shanh=46c Frov. of Nurth Viet-fam) and
in april 198 I was sent to Base & (HAm-TZn's cdetention
casy) ~ni in KNoveuber *th 1982 1 was released.

1655 = 1956

1964 -

[
oy
I3
-
.

( 02 )



(w2 )

he exbers of uy fi ily requesting to the inited States of ime-
rica zre iisted below

Full name sex /F of birth lelationship Address
Veng thj .inh-tiguygt r 1lovharch 173H wife 596 TAn-Thu3n(K)T2n

nu&n-LBng(V)Chéu-
Trdnh( )  Bng-thédp

rrovince.

Nguygn-!hinn=-son 4 30 Jee. 1954 son - il -
Bguygn I'wuy@t-ian 4 ¢l June 158 Laughter - 1=
kguygn Lguy€t-H8ng 7 LGApril .unYy unuginter -l, =
hrUjen rhanh-Hai w T Feo. 10 con -1li -

:inkh Th} Chinh ¥ ocu Feg. 1350 Lalgtiter in law - 1 -
Luu ki }hgng - ¥ <Tapril 1-%5 Daugkler in law - il =
Meuy®n thinh Kghia s 13 .ay LBy Loonew -1 -

pased on the sipirit of Luianitirian et held by uNHCR., 1
re~vest for assiet.unce in intervention itk the Jovern:.ent of
the Jociawiist repubsic of VYiet-iiaw in rder to my famiily be pere
witted to ileave Vietnum und resettle t¢ the inited States under
trie protection and su port of URHCR.

Hoping for your consideresticn and . rovali atout =y re-
cuegt so ny fa ily couird be saved from our cctual eituation by
your hu.aniturien act.vity. I rem.ia.

iessecsttu. .y yours,

)
AL HoUEMBER 4493 T

cipaature of 4y licunt

.-
«t+
Eedl

C.D.¥ vegtlonnuire

corles O0f Lirth Cdftlficgtes.
hiIriage ceviilicaves,

cocy of oy releused paver fio . etention  ars.
hotosruphsivl 4 U8 .ercunse).
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EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

54\, -ro 23 h Date: b/ﬂ)rﬁ,@ﬁk
XaTon \fy "&6/"“" |

&\QUWV\

TR

pear: Yywen Thamh Loy po: 4 Angq \a23 w: 134l

N
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

Request for Documents

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE,

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of .

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu).

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
sporwadt—agdL S  all family members who were issued such ID cards.,

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID

cards.

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

KoKk

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US govermment or for a private US company.

(8) Copies’of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

!x (9 Copies of papers which show that you or other family members work.d
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese govermment or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government.

% (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military, ‘

Note: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES,
Until we receive these documents, we camnnot take any further action on your case,.

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

TM'TP\U&W\ Date: 124&)7‘% ‘b
iy

Request for Documents

Dear: W Thanh Lo poB: A4 A’W\q \423 IV: '132.41,

N
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE,

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of 3

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu).

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
et toRgdoot. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

KoK K

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US govermment or for a private US company.

(8) Copies’of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

X (9) Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese govermment or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government,

% (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

Note: The papers requested in items 7 to 1l can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.
Unti]l we receive these documents, we cannot take any further action om your case,

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

X \)ﬂ _&wm Date: 6 /('a')riﬁiéb
EhavThanh 6/

Request for Documents

Dear: \\33‘_{44 Wh Lﬂ.m poB: 4 A’Y\C( 422 1v: '133.«41,

We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE.

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of 3

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre~1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yoorsstt—aid—ot. all family members who were issued such ID cards.

(4) Coples of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

KoKk

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7 Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US government or for a private US company.

(8) Copies’of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

x &) Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Coples of certificates or awards received from the US government,

¥ (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

Note: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them,

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.
Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

Onderly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

52y 10 23 TanThuan e £ /’quh&ib,b

Chavtwanh 6/

TR

Request for Documents

Dear: L?j‘i‘&ﬂ Wh LQ,V)’ ~DOB: 1 A"Aq 423 1v: ﬁ@ML

We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below., Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE.

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself

T and of

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yoorsstt—55d-0e%., all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards,

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

KoK

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6)

(7N
(8)

,g (9)

(10)

;{ (11)
Note:

One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US govermment or for a private US company.

Copies’of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese govermment or serving in the Vietnamese military.

Coples of certificates or awards received from the US government,

Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 1l can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12)

(13)

One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.

Uantil we receive these documents, we cannot take any further actionm on your case,

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tal Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84

(0144£)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

T&Wuan Date: QA‘G)DLQ%

Request for Documents

Dear: \reem Thamh Lo po: 4 Awnq \a3> w: 134l

(A
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE.

X: (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of :

oy T Yomba LW

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre—1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
spererstt—gRg—-oL. all family members who were issued such ID cards,

(4) Copies of post=1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

KoK

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre~1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US government or for a private US company.

(8) Copies'of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

x (9 Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Coples of certificates or awards received from the US government.

¥ (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

Note: The papers requested in items 7 to 1l can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ‘
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from then,

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.
Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

Otderly Departure Program
Soi Tien Siang
/ athorn Tai Road
Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

_&wm Date: Q AG)T’LQ%(Q____

Request for Documents

Dear: \r<weenn Thanh Lo pos: 4 Ang \a2a w: 14l

N
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE.

x: (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of 3

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),.

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 government identity (ID) cards (the can cuoc) of
yonrantt—gRig—ot. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau),

KoK

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member. Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US government or for a private US company.

(8) Copies‘of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

x 9 Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government.

¥ (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

Note: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.
Until we receive these documents, we cannot take amy further action on your case.

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

TanThuan Date: ‘M@@$b—_—

Request for Documents

Dear: W T™hanh Lot poB: 4 A“Aq 423 w: 14l

/!
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE.

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of i .

(Total: C;zzz copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yoorsslt—5ig-oi. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post~1975 government identity (ID) cards (giay chung mioh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau),

KoK

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



Note:

PLEASE

(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member. Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US governmment or for a private US company,

(8) Copies'of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

&) Copies of papers which show that you or other family members work.d
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government,

(11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 1l can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, 1D cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case,

Sincerely,

Orxderly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84

(0144f£)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

X ) Tm’ﬂnum Date: ‘b/(‘a)ri,@‘ék
huatnDen
&'\Quw\r\ 6/

Request for Documents

Dear: W Thanh Lot poB: 4 A’Y\q \a23 w: 134l

S
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE.

X: (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of :

(Total: C;ZZJ coples)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

{(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermnment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yoorssit—Eid—oel, all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

KoKk

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau),

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US govermment or for a private US company.

(8) Copies'of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

,x (9 Copies of papers which show that you or other family members work.d
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese govermment or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US governmment,

;‘ (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

Note: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, 1D cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from them.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES,
Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

erly Departure Program
Sol Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP~D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

54k o 2.3 “Th vate: _f April 2l
XaTan wﬁi oW m “
O Thanh

Request for Documents

Dear: W Wanh Louﬂ poB: 4 A"‘Aq 42> 1V: ‘132,41,

N
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked,

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (IV NUMBER) WRITTEN ABOVE.

X: (1) One copy of the original birth certificate (glay kha1 sinh) of yourself

and of

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu).

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
sorrsstt=fid-el, all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

VMK

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).
NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



Note:

(6)

(7

(8)

(9

(10)

(11)

One original, individual photograph of yourself and of each family
member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US governmment or for a private US company.

Copies‘of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

Copies of papers which show that you or other family members work.d
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

Coples of certificates or awards received from the US government.

Copies of papers which show your position, ramk, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12) One copy of the reeducation release certificate (glay ra trai)

(13)

of .

Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case,

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84

(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

Tm"ﬂnuan Date: b/(‘a)h(,@ik

Request for Documents

Dear: W Thavh Lo pog: 4 Ang \a2> w: 4]
N
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible

copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked,

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE.

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of "

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Coples of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
oresstt=fid—ol. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

KoK

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).
NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



Note:

(6)

(N

(8)

(9

(10)

(11)

One original, individual photograph of yourself and of each family
member. Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US government or for a private US company.

Copies'of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

Copies of certificates or awards received from the US government,

Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 1l can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12)

(13)

One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84

(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

S To 23 TanThuan Parer B ’Wﬁz%

Request for Documents

Dear: Wﬂ“"‘h Llovd  pos: 4 Ang \aza w: T4l

We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE.

X: (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself

and of

(Total: C;ZZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre~1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yoorestt—a@d—oL. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

KoKk

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).
NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family !

member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

7 Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US government or for a private US company.

(8) Copies'of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

!x (9) Copies of papers which show that you or other family members work.d
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government.

¥ (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military,

Note: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of i
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
Of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.
Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

erly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)



EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

X ) TaM—nf\uQn Date: ‘b A'DT)LQ,ib
huan@en
Ehaothanh 6/

Request for Documents

pear: \reem Thamh Lol  poz: 4 Ang laze v: 1934l
\
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible

copies of the documents checked below. Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE,

X: (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself

and of
oy Tl Yomba \Jtsatpﬁt‘

(Total: C;ZZJ coples)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, 1f you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Copies of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
yoorssit—ERg~o%. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post-1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan

dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

KoK

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau),
NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies. We have received enough documents to
indicate nearly all pre~1975 civil registries have been preserved.



: (O
(6) One original, individual photograph of yourself and of each family ‘

member, Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7) Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US govermment or for a private US company.

(8) Copies‘of papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

(9) Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese govermment or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government.

(11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

The papers requested in items 7 to 1l can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of "
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of .

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES.

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

Onderly Departure Program
Soi Tien Siang

athorn Tai Road

Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84

(0144f)



/

t Falls Church, Virginia

American Embassy

Orderly Departure Program (ODP)
Box 58

APO San Francisco 96346-0001

Dear Sir/Madam:

This letter is in response to your request for information to be completed
on & questionnaire for Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Tran Van Phuc,
Tran Van Phan, Tran Van Man, Vo Van Xet, Bui Huu Dang, and Ngo Duc Duyet.

I would like to advise you that I am forwarding information as per

your request on the following: Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh lam, Bui Huu Dang
Tran Van Man, and Ngo Duc Duyet.

Due to the fact that Tran Van Phuc, Tran Van Phan and Vo Van Xet are still
detained in the Reeducation Camp I am unable at this time to provide any of the
requested information.

I hope that the attached gquestionnaires which have been completed will
sufficiently meet your needs. Should you require additional information or
have any questions and/or concerns, please feel free to contact me at the above

listed address.

Sincerely,

Khuc Minh Tho

KMT/1rh
Enclosures



Falls Church, Virginia

American Embassy
Orderly Departure Program (ODP)

Box 58
APO San Francisco 96346-0001

Dear Sir/Madam:

This letter is in response to your request for information to be completed
on a questionnaire for Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Tran Van Phuc,
Tran Van Phan, Tran Van Man, Vo Van Xet, Bui Huu Dang, and Ngo Duc Duyet.

I would like to advise you that I am forwarding information as per
your request on the following: Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Bui Huu Dang

Tran Van Man, and Ngo Duc Duyet.

Due to the fact that Tran Van Phuc, Tran Van Phan and Vo Van Xet are still
detained in the Reeducation Camp I am unable at this time to provide any of the
requested information.

I hope that the attached questionnaires which have been completed will
sufficiently meet your needs. Should you require additional information or
have any questions and/or concerns, please feel free to contact me at the above

listed address.

Sincerely,

Khuc Minh Tho

KMT/1rh
Enclosures



-~

Falls Church, Virginia

American Embassy
Orderly Departure Program (ODP)

Box 58
APO San Francisco 96346-0001

Dear Sir/Madam:

This letter is in response to your request for information to be completed
on a questionnaire for Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Tran Van Phuc,
Tran Van Phan, Tran Van Man, Vo Van Xet, Bui Huu Dang, and Ngo Duc Duyet.

I would like to advise you that I am forwarding information as per
your request on the following: Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Bui Huu Dang

Tran Van Man, and Ngo Duc Duyet.

Due to the fact that Tran Van Phuc, Tran Van Phan and Vo Van Xet are still
detained in the Reeducation Camp I am unable at this time to provide any of the

requested information.

I hope that the attached questionnaires which have been completed will
sufficiently meet your needs. Should you require additional information or
have any questions and/or concerns, please feel free to contact me at the above

listed address.

Sincerely,

Khuc Minh Tho

KMT/1rh
Enclosures



IV No.
ORDERLY JEPARTURE “ROGRAM
APPIDAVIT CP RELATIONSAIP
£0 be coupleted by relacive/Sriend in USA
I

YOUR NAME Kugm,ui;m—ggg YOUR ALIEN STATUS IS:
DATE OP BIRTE _TAN 12,1929 U.S. CITIZEN [XQNumber: || QCQ ] 78

PLACE OP BIRTE SADPBC ,VIETNMAH PERMANENT RESIDENT [ A8

ADORESS IN USA & rePuGzE [ A0
day year
}:g“ggu"gg& DATE OF ENTRY INTO USA Q[ 129/ 77
V{RGINIA _ PROM WHICH COONTRY? PUiLliPPinES

(50MB) VOLUNTARY AGENCY WITH WHICH YOU ARE NOW
(WORK) IN CONTACT S ce

po s - INFORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM

Important: -

* The Principal Applicant cant(P.A.) is your closest telative to be considered for US entry.
- A

NAME OP PRINCIPAL APPLICANT (P.A.) M&IISEAM THANH LAM
ADDRESS IN VIETNAM L i A ) NV
. HAVE YOU PILED IMMIGRANT VISA CATBGORY? * vi EToaM
DATE AND PLACE OF FILING

DOES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES No

TELEPHONE NO.

IAMTEE: BUsBAD[ ] wirm( | pParent[ | <o [ | ERoTEER [ | szérm[]

OTHER TRIEVD OF THE PRINCIPAL APPLICANT.
"(3pecity)

List below the persons to be considered for admiéaion to the United States. In the
colum MS (marital status) ‘ndicate married (m, divorced (D), widowed (W), or

single (S).

-

. “DATE IW RELATION — ADDRESS
In Vietnamese Order OF BIRTH |OF BIRTH) - ‘| TO P.A,
v - - A A Principal
1. Ve : i Apolicant 2
2. i .EHT' wiee |$96 To 22,
3. 39 2y < e lsl TAN THUAN
. - »
.. N s ae |lelsl —u- [TAN MHUAN
5 A= < 1 )Gmc‘ : )
TSI —— ! 3 Broc THAP
7. -l[- J CD U é
8. { - 1 (ETVAM
i PHUNG _ P M F .
9. -A.
10. NG UNEN -TUA o Ml -
11, / 7/
12, / /
13. L/
14. [/

THIS PORM 1S FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.

oDp-A 11/83



= FAMILY TREE fage 2

The information below relates to you, the USA relative.

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page 1.
Please include relatives who are aiready in the USA or other countries as well ag
those in Vietnam. We ruat establish your entire family. (If there is not enough
room, continue on separate sheet.)

NAME SEX DATE QF |COUNTRY OF| MARRIED?([LIVING/ ADDRESS
(circle BIRTH BIRTH (circle | DEAD?
one) ma/da one)

A, iour.k:usbtndfxé:
NGUNEN VAN BE (W ”2!;0 ‘M@No Lyive
B. Your other husbands/wives

NMa wer Yes/No
wr Yes/No

A NAM NN

C. Your children

1RISMARTHACHAME
FALS Cubeen

NGuvED T Hing peduc WO £/9)C1 | oy. | YesfD)|.u- [VA 22042

;
Y
:

RHuc Minn Thai WD __1q47| -y [YegNo
Khye cumvptai  (Br _1922 | YeyNo

MGUYER T.Minn Lobu D e | vea)| —n. [037 L& T etuwg
wr Yes/No | |e Q.
wr YWNO — = “ H é.‘,:
wr Yes/No ViETVAM

D. '{ou: parents .

Kuue vanrede (r unkmows) k- %o [hEan -

phanTRiding MO _n. | a.  [Tegno | -n-

E. Your b:o&ch&as

K 1] . « A P@ !!I!!!I . @NO '.: HSE

Xiuc Minp e D Yey/No | e -

Kuue caanuvionG@r i (%eprvo | - —t1—

Kouc enanuTam (B? __yq2al i Mo |_oy. | UiBTagm

Desn

IVA. U.S. GOVERNMENT EMPLOYMENT

If the Princ% Applicant o % %ﬂ relative in Vietnam was a U.S.

Governmant cYyee, SASe ete section.

NAME OF EMPLOYEE .2

AGENCY: EMBASSY U SM CORDS USIS USARV/MACV/DAO OTHER
o e S e A e S

SECTION/DIVISION/CPFICE

LAST POSITION: LAST GRADE:

DURATION OF EMPLOTMENT: FROM 0

PLACE NAME OF LAST SUPERVISOR

REASON POR SEPARATION

SECTIONV/DIVISION/OFFICE

PREVIOUS POSITION: PREVIOUS GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM pre]
PLACE NAME OF SUPERVISCR

REASCN POR SEPARATION

oP-A  1y83



IV 3. U.S. GOVERMNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VISTNAM

Wasg training or schooling provided by the U.S. Goverrment for the Principa)
mlincznt or any accompanying relative? yes (] » [ —=Tcipal
FOR: (NAME) '

DATE_ _SCHooL, | PLACE
FROM 10
FROM 0
DESCRIBE:
v PRIVATE EMPLOYMENT

If the Pri.nci.a} Applicant or any acggzl_ng relative worked for a U.S. company or
organization, please complete this section.

NAME OF EMPLOYEE MA
Jos TITLE
NAME OF COMPANY or ORGANIZATION
SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JO8 DESCRIPTION
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY or QRGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NCMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

v TRAINING OR SCHOOLING OUTSIDE VIETNAM
If the Princi licant or any accompanying relative in Vietnam was trained or
educa outside Vietnam, please complete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE N I & NAME OF SCHOOL

DESCRIPTION OF COXRSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM gre

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL

DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGRER/CERTIPICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM pre

QDP-A 1/83



U

Vit VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SERV.TT agc. & t
\

If themigi%l_i&t or any accompanying relative worked £or the Vietnamise
Government or served in the Vietnamese military prior to 1975, please complete this

section.

Py

v'*

P -
NAME OF PERSON _&_G_n_!ﬁu__tu.h&u_ti&
MINISTRY OR MILITARY UNIT_SADNEC PROVINCE TITLE OR RANK M ATeR
pacE _ U iETNAM row __ 1967 ©__(Q9C

JOB DESCRIPTION JMWKH.
LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM .S. (]

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? rasIZI KJD IP YES,
PLEASE DESCRIBE:
NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS

risid RE-EDOCATION

DID THE PRINCIPAL APPLICANT OR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION? )
- YES N []

e NGUYEA) THANYLAM  omarmon tron MAY 70 w0 Tupe 99

NAME DURATION from to

o REMARKS

Are there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

o
Irmspmrsmmmmmmc@mnoummorm
ITEMS REQUESTED ON THIS AFPIDAVIT, PLEASE WRITE~THAT ZNFORMATION ON A SEPARATE SHEET

TO BE ATTACHED TO THE APPIDAVIT. THIS WILL BE IF MORE THAT ONE FAMILY
MEMBER WORKED FCR THE U.S., GOVERNMENT, A U¢S. , OR THE VIETNAMESE GOVERNMENTT.
X NOTARIZATION

I swear that the above jnformation is true. I understand that any false statement
ould jeopardize my gration status in the United States.

\ é’ Subscribed and sworn to me
L —
Wﬂ: this M? day of ﬁ“gm[:, 19 &4

~

_t N\ RN .
ls:.gnat re of Notary My commission expires: / QJ‘ ( (D / S’X_
SEAL QP NOTARY

NOTE: If you are a .zetugoo or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugee) or I-151/I-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
campleted affidavit. Do not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FPREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
QDP-A 11/83
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Vv NO.
ORDERLY DEPARTURE ZROGRAM
APPIDAVIT OF RELATIONSZIP
+0 be ccupleted by relative/Sriend in USA

1
mmm_u_mi_&g__mmm STATUS 1IS:
DATE OF BIRTH _TAN |12 1929 U.S. CITIZEN EXJNumber: || @CQ 778
PLACZ OP BIRTE S ADRC  VUETMAH PERMANENT RESIDENT [ A4

ADORESS IN USA ___ reFUGEE || At
Ea“g CHURCH mormmzmusaAI /26)/'7'7
_VIRGINIA | 7ROM WHICH COONTRY? PHiLiPPiMES

TELEPHONE NO. (HOME VOLUNTARY AGENCY WITH WHICH YOU ARE NOW
(WORK IN CONTACT S e

11 : INPORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM

Important: -

* The Principal Applicant cant(P.A.) is your closest rol.auvo to be considered for US entry.

" v or oo wwvcwes e.00_R) GUY BN THANM LAN

mmwmm(m%&sl_\uﬂ_.&nmu%ﬁ
. HAVE YOU PILED IMMIGRANT VISA CATZGORY? * vi ETaaM

——— e —
DATE AND PLACE OF FILING
DOES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES NO NUMBER?

T anEe: mosseo[ ] wvire[] Parewr[] cmw [ ] sromeem[] sisTer[ ]

OTHER TRIEVD ' OF THE PRINCIPAL APPLICANT.
Specify)

List below the pcm'to be considered for admiésion to the United States. In the
colum MS (marital status) indicate marcried (H), divorced (D), widowed (W), or

single (S). -
NAME ; DATE TMW RELATION ADDRESS
In Vietnamese Otder |OP BIRTH BIRTHY -] f T0 P.A.
T - - [ D/ G/ YT A Principal
1. v HANY LA N : 1¢thans Ml M| Apolicant A2
. 'y { . S
2, ik A Lm B! wiee fngZD;N&
SR NG o lrls LMT, A
lli‘ii W!!il”? Al = [TAN MHUAN
S, A . N PAM '. <, " - , H H ‘ )OMG
)} ) ¢ WAL TH»N
sDINH THICHIMY 12/ 4 B IM] *
s . ] > 6n (4
7. A ’\ 1! 1A /2 < i M CD G T"h

8. pi PHUNG & p7ed _n. '&P' LiETrnaM

1. NGUIYEN Tusn |9 e IMIS -
il. /[ 7/
2. [ /-
13. /
14, / /

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
ODP-A 11/83




uy\ '
fage 2 .
oo

-~

i FAMILY TREE

The information below relates to you, the USA relative.

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page 1,
Please include relatives who are already in the USA or other countries as well ag
those in Vietnam. We must establish your entire family. (If there is not enough
room, continue on separate sheet.)

NAME SEX DATE OF |COUNTRY OF| MARRIED?[LIVING/ ADDRESS
(circle BIRTH BIRTH (cizcle | DEAD?
one) mo/ one)

A. Your‘ husband/safe

NGUNEN vEn BE (P y2/30 vigrman |(Fedvo |Liyi

B. Your other husbands/wives

RA NAM DIDN

E

Mia we Yea/No
wr Yes/No
¢ m',fed‘u?“t @ 9/2) - @M . 1R (S HARTHAS HANE
En T HinuPeloc WO £/9)€1 | -n- | YesfS)| .u- | VA 20k3
Mﬂm”@ alle Yes(No) | v - |037 L& T Chups
we Yesvo |_____le NGO GIATY.
we YesrMo | M8 cu'i Mikwéir
we Yes/No | ViETVAN
D. Your parents .
DELD i

No | —p1-

i
g’éé
E*ﬁ

I

Xeuc enann TaM (Br 1Qaa| i No | VIBTAQsy
Miue MiNu Thai D __1967] -y [Yegvo _he
Khye cumvprai (e _1422 h Yedy/No

A, U.S. GOVERNMENT EMPLOYMENT

If the Princ icant W in Vietnam was a U.S.
Governmant %oyu, pPlease ate on.

NAME OF EMPLOYEE M/

AGECY: EMBASSY U SOM CORDS USIS USARV/MACY/DAO OTHER

| e s SR e Y e Y
SECTION/DIVISIQN/CFFICE

LAST POSITION: LAST GRADE:

DURATION OF EMPLOYMENT: FROM 0

PLACE NAME OF LAST SOPERVISCR

REASON POR SEPARATION

SECTION/DIVISION/CPFICE

PREVIOUS POSITION: PREVIOUS GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM pre]
PLACE NAME CF SUPERVISOR

REASCN POR SEPARATION

oP-A 183



Nat

IV 3. U.S. GOVERNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VIETNAM

Was any training or schooling provided by the U.S. Govctmnn[ﬁo: the Principal

Applicant or any accompanying relative? yes (] ™
POR: (NAE) :
DATE SCHOOL PLACE
FROM 0
FROM 0
DESCRIBE:

PRIVATE EMPLOYMENT

<i

If the pg'mi% Applicant or any acgﬁﬁg relative worked for a U.S. company or
organization, please complete this section.

NAME OF EMPLOYEE MA

JOB TITLE

NAME OF COMPANY or ORGANIZATION

SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™

JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMEER PAYROLL NUMBER
REASON POR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY ot ORGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM 0
JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NCMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

24 TRAINING OR SCHOOLING OUTSIDE VIETNAM
If the Princi licant or any M in Vietnam was trained or
educated outside Vietnam, please complete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE N LAt NAME OF SCHOOL
DESCRIPTTION OF CUURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID FOR THE TRAINING?

DURATTON OF TRAINING FROM LY

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIPICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING  FROM TO

QDA 11/83



Vit VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SERV™7E. Page 4 ¢

If the Principal Applicant or any accompanying relative worked for the Vietnamese
Government or served 1n the Vietnamese military prior to 13975, please complete this

section.

2< - A
we o PRsod _ N GUNEL THAMM LAM

MINISTRY OR MILITARY UNIT_SADEC PROVINCE TITLE R RANK _ H A TeR

pace _ N ETUAM o _ 1967  m_ 199

JOB DESCRIPTION JLL&WW.
LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM .S. )

A a4

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? YES IXI NO D IP YES,
PLEASE DESCRIBE:
NAMES/RANKS OP ANY AMERICAN ADVISORS

VIit RE~EDUCATTON

DID THE PRINCIPAL APPLICANT OR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATTON? )
< ¥ Y []

we NGUYEN THANYLAM omrws from MAY 7C v Tune 99

NAME DURATION from to

X REVARKS

Are- there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

IP MORE SPACE IS NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY OF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFFIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFORMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE APFPIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IF MORE THAT ONE PAMILY

MEMBFR WORKED PCR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE GOVERNMENTT.

1<)

NOTARIZATION

I swear that the above information is true., I understand that any false statement
ould jeopardize my gration status in the United States,

—ML‘/ Subscribed and sworn to me _
W this ZC; day of ﬂ“ggg;[:, 19 R{

Lmﬁﬁég%&y@&%cmsimcwuazlzj(b/g)&

SEAL OF NOTARY

NOTE: If you are a ‘zefug« or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugee) or I-151/I-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
campleted affidavit. De not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
CDP~-A 11/83




FR,QM \/A'NG 7'#/ M/N/-/- NGO&/QT
595 T8 ’2,5 yv-3 TA—NTHUA-N
x» 7‘A-N NHUAN bONG-

/ " AR
C#au T#A—N# abo'va« rmp ' ‘ [T Hota
Souri VIET NAM . o

(7\_, . . ’ 18T ;ot;ca

TO. NGUYEN THIT MINH-PLUNG ;

| 2ND Notice
.PO . Box *S-'A/' 55 ) Return
‘ARUN&TON.VA 22?2/ @540635' Dmehodf om

. | U.S.# .
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iV NO.
ORDERLY DEPARIURE “ROGRAM
AFPIDAVIT OP RELATIONSAIP
t0 be completed by relatcive/friend in USA
I

YOUR NAME Kyt MIKIW STHO _ YOUR ALIEN STATUS IS:
DATE OF BIRMM _TAN |2, 1929 U.S. CITIZEN EXJNumber: |} QLQ 178
PLACE OF BIRTH S ADEBc ,VUETNAH PERMANENT RESIDENT [] A#

ADDRESS IN USA *{R 1% MARTHAS Lauererucee [ At
FALLe CHURCIH DATE OF ENTRY INTO USA csl /26)/'71

,g{ggimg D20l Y FROM WHICH COUNTRY? PHiLIPPILES
TELEPHONE NO. (HOME .00 VOLUNTARY AGENCY WITH WHICH YOU ARE NOW
(WORK) IN CONTACT S e

INPORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM
Impouant.

* The Primimu?.)u. is your closest relative to be considezed for US entry.

NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (P.A.) M&“gem IE&NH Lgm -
mruwmmumgﬁ_ﬂm.u_\mu_.ﬁumw
. HAVE YOU PILED IMMIGRANT VISA PETITIONS? CATEGORY? Vi eTIOAM

DATE AND PLACE OF FILING
DOES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES NO NUMBER?

Iaq THE: BUSBAD[ ] wWiFE{ | PARENT[ | cHILD[ | BROTHER[ | SISTER[ ]
OTHER FRIEVD ‘ OF THE PRINCIPAL APPLICANT.
(Specify)

List below the petsona‘to be considered for admiésion to the United States, In the
column MS (marital status) indicate married (H), divorced (D), widowed (W), or
simgle (S). , -

AME : mm_'mcz‘ BEXMS [ RELATION ADDRESS
In Vietnamese Order OF BIRTH |OP BIRTH|] - ‘I TO P.A.
o A" - A YT A Principal
1. ! M] M| Applicant ;
v : i .
2. L Mi EiM | wiee sqcroza
3. S 1 A TA"» THUAN
«.NGUVER BT IS - leled o [TAN MHUAN
A . n -
5. Y 1. N [ done
6.%“0 A 2 !F . c}“‘gu T:»pp
< . ' i
1. %Y -t M|t Co ”2 WA
8 ' - |P M| LIETIAM
P? - 1 i
9. / -f. M
<« r .4
10. NG UVEN - e IMIS | 11—
11 /[ /
12, / /
13. / /
14. / /[

THIS PORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE,
ODP~A 11/83




2age 2 {
g FAMILY TREE

The information below relates to you, the USA relative,

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page }.
Please include relatives who are already in the USA or other countries as well as
those in Vietnam, We must establish your entire family. (If there is not enough
room, continue on separate sheet,)

NAME SEX DATE OF |COUNTRY OF| MARRIED?|LIVING/ ADDRESS
(circle BIRTH BIRTH (circle | DEAD?
one) mo/day/yr one)

A. Your husband/ wate

NGUNEN VKN BE ®e 2]30 m_ﬁ_[muo Lvivg

B. Your other husbands/wives

My WP Yes/No

wP Yes/No

A NAMUDIOH

c. You:cd:ild':eri *@p cal No TRISHARTHACFANE

nGuvEn T Hiny-Pelioe WO £/qUCL | oy. | YesAR)| u- [VH 22042
mGUYEN THiny Lobun® 1016/ . n- | ves(¥) | —u- |03 L& T CHubs

:

WP Yes/No ey &a;ﬁ GiAT.
wF Yes/No “cuwl MINH G -+
WP Yes/No ViETVANM

Kuue vinTede @ ummzm_—u-_uo bean
panTRiXing MO _u. | n.  [YegNno | -n-

KHUC Mins TiET  »® 3l3]3) Qedvo [bivfne | USSR
KHUC HI.MH THU H@ Yeg/No adl= =
Wil CHANUTUONGEP (JeNo | - —t—
kauc enanw Tam (@ - No |_-w. | UIETMgM
Kiue MiNg Tual WM (947 Yeg/No | _y -1
Kbye cuswh rei  (Wr _1422 g (Yyvo (Desn
IV A. U.S. GOVERNMENT EMPLOYMENT
If the P:inci% Applicant or any accompanying relative in Vietnam was a U.S.
Government oyee, please complete this section.
NAME OF EMPLOYEE M !A:
AGENCY: EMBASSY U, SOM CORDS USIS USARV/MACV/DAO OTHER
o e R s s O
SECTION/DIVISION/CPFICE
LAST POSITION: LAST GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM ™
PLACE NAME OF LAST SUPERVISCR

REASON FOR SEPARATION

SECTION/DIVISION/CFPICE

PREVIOUS POSITION: PREVIOUS GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM 0
PLACE NAME OF SUPERVISCOR

REASON FOR SEPARATION

omP-A 183



IV 8. U.S. GOVERNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VIETNAM

Was any training or schooling provided by the U.S. Govemmenﬁor the Principal

Applicant or any accompanying relative? yes [ ] M
FOR: (NAME) :
DATE SCHOOL PLACE
FROM 0
FROM T
DESCRIBE:

PRIVATE EMPLOYMENT

If the Principal Applicant or any acm’ﬁ relative worked for a U.S. company or
organization, please complete this section.

NAME OP EMPLOYEE /\LL&
JOB TITLE
NAME OF COMPANY or ORGANIZATION
SUPERVISOR'S NAME

i<t

PLACE FROM ™
JO8 DESCRIPTION N
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON FOR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY or ORGANIZATION
PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME
PLACE FROM ™0
JOB DESCRIPTION
EMPIOYEE NUMBER BADGE NCMBER PAYROLL NUMBER
REASON POR SEPARATION ‘ B :

———————

VI TRAINING OR SCHOOLING OQUTSIDE VIETNAM

If the Principal Applicant or any accompanying relative in Vietnam wag trained or
educated outside Vietnam, please complete this section.

NAME OP STUDENT/TRAINEE N[p NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES
PLACE DEGREE/CERTTPICATE L
WHO PAID FOR THE TRAINING? 3
DURATION OF TRAINING  FROM ™

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF QOURSES
PLACE DEGREE/CERTIFICATE
WHO PAID FOR THE TRAINING?

DURATION QF TRAINING FROM ™©

QDP-A 11/83



. Page 4
7T VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SERV™"T 3 {

14

I1f the Principal Applicant or any accompanying relative worked for the Vietnamese
Government or served in the Vietnamese military prior to 1975, phaase complete this
section.

2< - A
wE OF 2ERSON _N GUNED THANM LAM

MINISTRY OR MILITARY UNIT_SADEC PROVIAXE TITLEORRAK _ M AToR
pace _ VI ETIAM mou__ 106  m__j99C

JOB DESCRIPTION . - ¢ 1A,
LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM .S. g

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? YES |Z] w [] 1w,
PLEASE DESCRIBE:
NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS

VIIT RE-EDUCATION

DID THE PRINCIZAL APPLICAVE OR MY ACTHMPANYIN RELATIVE SPEND TINE IN REEDICATION? )
AY - A w

we NG USEM THAMY LAM  somrmos ron MAY 90w Tune §9

NAME DURATION from to

IX REMARKS

Are- there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

IF MORE SPACE IS NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY OF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFPIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFORMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE AFPIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IF MORE THAT ONE PAMILY
MEMBER WORKED FOR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE

14

NOTARIZATION

I swear that the above information is true. I understand that any false statement
ould jeopardize my gration status in the United States.

—ML"/ Subsczibed and sworn to me B
W this “? day of ﬁg‘gg,gg;&. 19 R4

Lm}m% conmission expires: / 2!((9/8)_&/_

SEAL OF NOTARY

NOTE: If you are a .refugee or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugee) or 1-151/1-551 (Permanent Resident Alien) green card-to the
campleted affidavit. De not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS PORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.
CDP-A 11/83
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4d-Chi-winh City, Lth Movem%ER 1983,

T0 : ¥r. Director ODP's Office

Anerican Exzbassy .
151 Soi ®?ien Siang South Sathorn Road
Bangkok 12 - Thailand.

Sub ject : Application for izmmigration to the United states of Ameri-
ca under tae Urderly Departure Program,

Dear sir,

1 undersigned : Sguyen-Thinn-Lim.

Date -nd ;lace of birth : August 1lst 1933, T3n-phli-'8ng (V), Chfu-

Thinh (D), 3adec (P).

Naticnality : Vietnaasse.

3ex : ale.

Jz22ily status : Ol wife, U4 children, 02 daughters in law, Ol nephew,

ione uddrass : 595, rin-Thujn (d), I8n-nhufn-b8ng (v), ChAu-Thinh(D)

"Bnz-=Thin Srovincs.

zducation : Baccalizureat zart 1l

3efore azril 30th 1275

1340 - 1!40 : Finished the Primary school. -

1247 - 1952 : Finished the Secondary school (Truong-¥inh-K§ and I8n-
H.0c-tudng High schools).

1353 - 1454 : Joined the N.C.0 Iraining Schocl a2and Reserved Officer
Training School (>%h Course) and graeduated this School
wita the rank as 2nd Lieutenant. Xilitary Serial num-
ser A53/100855.

1555 = 13356 : 2nd Lieutenant, CJompany vo-zander of Co0.2/57th Batta=~
iion 3VN,
1359 = 13957 : In 2arly 1957, 1 was prorxoted lst Lieutenant, then I

#28 attached to the Security uUefense Group acting a9
Assistant Officer for the "hief of rrovincial Security
Defense Group (3alec Frovince).

1557 - 1964 : In ths =iddle of 1964, I was promoted Captain, acted
48 the Dgputy Chief of Frovinctal Security Defense
3roup (Vinn-Long Province).

1964 ~ 1857 : Captain as uvistrict Chief in cjarged of cub-Sector
~hief of L%c-P8n Sub-Sector, Vinn-Long(F)with the fol=~
lowing GS Advisors : Capt. BREEFING and ’Japt. HAUL.

1657 = April 3Cth 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry
vivision; after that L was treated in ’3n-Tho Hospital,
then became 54 Chief of Saléc Sector, Chief of Prov.
Rural Development Group (Satec frovince). In 1970, I
was cromoted ¥ajor in charged of as Chief Coordination
Centsr (DPC) Sadec (£) with the following Provincial
Senior Advisors : Mr. JA¥E SMITH, dr. TRAIPER, ur.
HANLLER, .r. ARTHUR XUBLER.

After April 30th 1375 : I was reeducated in Cao-Ldnh Detention Canmp,
in 1975 I was sent to tHodng-Lién-Som Province's deten-
~tion camp (Worth viet-Nam). In 1978 to L§-B4-Co de-
tention caxp (Thanh-H6éa EFrov. of North Viet-Nam) and
in april 1982 I was sent to Base 5 (HAm-TZn's detention
ca:p? and in November bth 1982 1 was released.



R (w2)
The mezbers of ay fa=ily requesting to the United States of Ame-
rica are listsd below :
full nane Sex 2/P of birth Relationship Address
VYang th} ¥inh-Aguy3t » 1S5karch 1935 Wife 596 I&n-Thuin(H)T&n
5bugn-£8ng(V)Chiu-
ThAnh(I)) :;Bng—‘l'hép
Province.
Nguyzn-Thinh-Son 4 30 Dec. 1554 Son - IiD -
ngygn dguygét-Lan # (01 June 1358 Daughter - 1D-
guyen Iguyst-idrg ?  :GApril 1959 paughter - 1D -
Nguyen rhann-Hai i <7 feb. 1960 3on - 1D -
2inh Th} Chinh ¥ S0 Ped. 1355 raughter in law - I) -
Luu thj rhyng - # <27april 1955 Daughter in law -1 =
Nguy3n tkinh ghia X 13 lay  178C Hephew - 1) =

sa3ed on the spirit of zZuzanitarian act held by UNHICR. I
renuast for assiatince in intervention vith the Governzent of
tha hnialiat renublic 9f Viet-dam in crder to 2y fazily be nere
~itve2d o l:eva Vizinam 2nd rasetitlz o e Lnited states under
the prutestion and su:zport of URHCR.

Hopning for your consideration and ajy roval about =y re-
tu23t so =y family could be saved from our actual situation dy
your auzanitarien activity. I remain.

legpectfully 1rours,

\42/
ALy HovEMBER 133 /

vate Signature of a25licant

inclosed here

- 01 0.0.?2 Juestionnaire.

- U7 coples of birth certificates.

-~ C2 marriage certificates.

- 01 copoy of oy released paper from uetention vamp.
- 8 photograpns{vl L 08 tersons).
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Falls Church, Virginia

American Embassy

Orderly Departure Program (opP)
Box 58

APO San Francisco 96346-0001

Dear Sir/Madam:

This letter is in response to your request for information to be completed
on a questionnaire for Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Tran Van Phuc,
Tren Van Phan, Tran Van Man, Vo Van Xet, Bui Huu Dang, and Ngo Duc Duyet.

I would like to advise you that I am forwarding information as per
your request on the following: Nguyen Huu Phuoc, Nguyen Thanh Lam, Bui Huu Dang

Tran Van Man, and Ngo Duc Duyet.

Due to the fact that Tran Van Phuc, Tran Van Phan and Vo Van Xet are still
detained in the Reeducation Camp I am unable at this time to provide any of the
requested information.

I hope that the attached questionnaires which have been completed will
sufficiently meet your needs. Should you require additional information or
have any questions and/or concerns, please feel free to contact me at the above

listed address.

Sincerely,

e
Khuc Minh Tho

KMT/1rh
Enclosures



e -

v NO.
ORDERLY JEPARTURE 7ROGRAM
AFPIDAVIT OF RELATIONSAIP
z0 oe coapleted by relative/Sriend in USA
I

YOUR NAME K Myie, MUY STHO YOUR ALIEN STATUS IS:
DATE OF BIRTH _T AN 12, IQ_&Q u.s. anmmmr:mm_
PLACE OF BIRTE SADBc  VIETMAH PERMANENT RESIDENT [ ] A

ADDRESS INUSAMMMDA'

FalLe CHURCH DATE OF ENTRY INTO USA Q[ /29/-7«2

ViRGINIA FROM WHICHE COONTRY? PUiLi PPinES
TELEPHONE NO. (HOME' VOLUNTARY AGENCY WITH WHICH YOU ARE NOW
(WORK, IN CONTACT s ce
pod . INPORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM
tant: -
* The Principal Applicant cant(P.A.) is your closest rolativo to be considered for US entry.
: AT . - A
NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (P.A.) L)nggm THANM LAaN -
ADDRESS IN VIETNAM irf i ) VK
. HAVE YOU PILED IMMIGRANT VISA = CATEGORY? Vi ETIAM
DATE AND PLACE OF FILING
DOES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES N NUMBER?

OF THE PRINCIPAL APPLICANT.

List below the persons to be considered for adnﬁésion to the United States. In the

colum MS (marital status) indicate married (H), divorced (D), widowed (W), or

single (S). -

In Vietnamese Order  |or BIRTE |or Brmru| - 0 P.A.
1. OTHANK LA 3|Viélnagl M Hl'i'gﬁg;t
2. VA " e bl wiee |96 T8 :z 2,
3. 39 . N [ K : TfN THUAN
4 0 BT U At- |FIS) - AN 'Iynuw
5 EA g S -1 | donG
sDIN 3 Y ™ _ ¢ HAn Tﬂ'h”
n S h‘f leh Co 2 6006 THAP
8. e - _&#E Ulé.TAMH

T

9. / =A- N
10. G £ A Y e IMIR L a1—
Py Y4
12, 7/
13.
14. [/

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.

ooP-A 11/83




>
5554 PAMILY TREE age 2

= ;

The information below relates to you, the USA relative.

List all of your relatives requested below even if they are already listed on Page 1.
Please include relatives who are already in the USA or other countries as well ag
those in Vietnam. We must establish your entire family. (If there is not enough
room, continue on separate sheet.)

RAE SEX DATE OF |COONTRY OF| MARRIED?|LIVING/ ADDRESS
(circle BIRTH BIRTH (circle | DEAD?
one) mo/da one)
A. Your husband/uafe .

- a . KA NAM VIO
NGuNENn vEn BE (B? L[2)30 |vifTwan|(Fedvo Livine|RganucaTion
B. Your other husbands/wives

AMla wr Yes/No

we Yes/No

3

K ' A@t “ | - @“o 1RISMARTRALFAME

nGuuER T Hinu Pedoc WO £Jq1C1 | -y !@ n. | VAN 22042

mGUYES Thiny cebun® lofiC)rg . n- | ¥ =n-_|037 LET cluwg
we Yesa/No _F_d_&es_au_w-
we YesNo | |W6 cu’i Mibméin
we Yes/No ViETAN
D. Your parents '
DELD

pRANTHIXiNg MO _u. |

E. Your bzothcn{ sisters
i

o 1 15

MLALE..NJ:.LL.E_@' U&Rm._-nx_%:

KRHUC MINM TIET &J.L}_LLL No |Lf L MSE
wn@mﬁq;ﬁumﬁ& I
wuue cpanuvionsle 1932 No | - —tr
Khuc cuanuTam F __jg2a STRERIRTIY 3 777 VYR
REUC MiNW THNG WD _ (b)) _y-  [(Yegvo | . | .
Khyce cuswnrai (Br _1922| i @m DEAD
Ira.
If the Prmc% Applicant W in Vietnam was a U.S.
on.
NNE OF EMPLOYEE NMN/a
AGENCY: EMBASSY U SOM CORDS USIS USARV/MACV/DAO CTHER
| o A e R e e S
SECTION/DIVISION/OPFICE
LAST POSITION: LAST GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: FROM TO
PLACE NAME OF LAST SUPERVISCR

REASON FOR SEPARATION

SECTIQN/DIVISIOV QPPICE

PREVIOUS POSITION: PREVICUS GRADE:
DURATION OF EMPLOYMENT: PROM TO
PLXCE NAME OF SUPERVISCR

REASON POR SEPARATION

oP-A 1V83




va U.S. GOVERNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VISTNAM

Was any training or schooling provided by the U.S. Govetmno: the PrinciEl

Applicant or any accompanying relative? yes [ ] ™
FOR: (NAME) :
DATE SCHOOL PLACE
FROM ™
FROM ™
DESCRIBE:

PRIVATE EMPLOYMENT

———————t———————

<|

1f the Princia% Applicant or any am relative worked for a .S, company or
organization, please complete this section.

NAME OF EMPLOYEE MA

JOB TITLE

NAME OF OOMPANY or ORGANIZATION

SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JOB DESCRIPTTON
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY or OFGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM ™
JOB DESCRIPTION
EMPLOYEE NUMBER BADGE NCMBER PAYROLL NUMBER

REASON POR SEPARATION

T TRAINING OR SCHOOLING OUTSIDE VIETNAM
1f the Princi licant or any aw relative in Vietnam was trained or
educa outside Vietnam, please ete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE N L& NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OPF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING  FROM 70

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF OOURSES

PLACE DEGREE/CERTIPICATE

WHO PAID POR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM ™

oDP-A 11/83



Vit VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SERV™TE Page

1f theME‘MéL}EBE or any accompanying relative worked for the Vietnamese
Government or served 1n the Vietnamese military prior to 1975, pleage complete thig

section.

x2S - A
wwe or 2ERsoh N G UNER THAMM LAM
MINISTRY OR MILITARY UNIT_SADEC PROVIACE TITLEORRANK _ H ATeoR

PLACE __ I ETAAM o 1967 o _(qqC R ¥

JOB DESCRIPTION MW.M.
LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM .S. ()

NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS

VIt RE-EDUCATION

DID THE PRINCIPAL APPLICANT QR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION?
- —m N []

e NGUYED THANY LAM  oomros tron MAY 70 o Tunp 99

NAME DURATION from to

X REMARKS

Are there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

1P MORE SPACE IS NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY OF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFPIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INPORMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE AFFPIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IP MORE THAT ONE PAMILY

MEMBER WORKED POR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE GOVERNMENIT.

(E]

NOTARIZATION

I swear that the above information is true. I undecstand that any false statement
ould jeopardize my gration status in the United States.

o \ €L-/ Subscribed and sworn to me _
W this g(; day of [3“%15;1;. 19 3,\

) G\l - >
Lm_sfl\il‘uég%:‘uyxmuu;mimoqua: / 2!’(9/8)&

—_——
SEAL OF NOTARY

NOTE: If you are a -rotuqn or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I-94 (refugue) or I-151/1-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
campleted affidavit. Do not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS PORM IS PREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE,
QOP-A 11/83




ud-Chi-minh City, ik “ouEw ®ER 1983,

PO : Mr. Director ODP's Office

American Embassy
15} 801 ?ien Siang South Sathorn Road
- Bl = Thailand.

g R e
Sub ject v Applisation for immigration to the United States of Ameri-
" oca under the Urderly Departure Prograam.
Dear sir,

1 undersigned : Nguyen-Thinh-L&m.

Date and place of birth : August 1lat 1933, T&n-phfi-::8ng (V), Chfu-

Thinh (D), Sadec (P).

Nationality : Vietnamese.

Sex : Male.

Family status : Ol wife, U4 children, 02 daughters in law, Ol nephew.

Home address : 596, T8n-Thu§n (H), I&n-nhuan-aang (v), ChR&a-Thinh(D)
18ng-Th&p Province.

Education : Baccalaureat part II.

Before April 30th 1975 :
940 - 144 Finished the Primary School. -

1347 ~ 1952 : Pinished the secondary school (Truong-Vinh-Ef sul thn-

S .

AT

H.oc-Dudmg High schools). <y

1953 - 1954 : Joined the N.C.0 Training School and Reserved &ffiser

Praining School (o>th Course) and graduated Shd# 3Seheol

with the rank as 2nd Lieutenant, ¥ilitary Serial nuam-

ber A53/100856.

2nd Lieutenant, Company to:mander of Co.2/57th Batta=-

lion BVN.

In early 1957, 1 was promoted 18t Lieutenant, then I

was attached to the Security uvefense Group acting as

Assistant Officer for the "hief of FProvincial Security

Defense Group (Sadec Province).

In the middle of 1964, I was promoted Captain, acted

a8 the Dgputy Chief of Provinctal Security Defense

Group (Vinh-Long Province).

1964 - 1967 : Captain as vistrict Chief in charged of Sub-Sector
shief of L&c-%8n Sub-Sector, Vinh-Long(P)with the fol~
lowing US Advisors : Capt. BREEFING and Capt. HAUL.

1967 - April 30th 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry

~ .-i  pivieion; after that L waes treated in C8n-Tho Hoepital,
% +then became S4 Chief of Sadéc Sector, Chief of Prov,
. v+ Rural Development Group (Sadec rrovince). In 1970, I
e was promoted Ma jor in charged of as Chief Coordination
Center (DPC) Sadec (P) with the following Provincial
Senior Advisors : Mr. JAME SMITH, Mr. TRAITER, Er.
HANLLER, . r. ARTHUR KOBLER.

After April 30th 1975 : I was reeducated in Cso-rdnh Detention Camp,
in 1976 I was sent to Hodng-Lién-Son Province's deten-
-tion camp (North Viet-Nam). In 1978 to L§-Bd-Co de-
tention camp (Thanh-H6a Frov. of North Viet-Nam) and
in April 1982 I was sent to Base 6 (HAm-TAn's detention
campy and in November 6th 1982 I was released.

1955 - 1956
1956 = 1957

1557 - 1964

(02)



(v2)
The t.ecbers of my fanily requesting to the tnited States of Ame- '
rica are listed below :

[]

Full name Sex D/P of birth Relationship Address
l- Vang thj Minh-Bguy@§t r 1S5March 1935 wife 596 I8n-Thu$n(KN)T8n
LT nhuen-r,ang(v)cnau-
. ThAnh(D) :3ng-Thép
s s Provinge.
2= xguyjn-rmh-su ¥ 30 Dec. 1954 Son - iD =
Je lguy Rguy P Ol June 1958 Daughter - D=
4~ Rguygn mguygt-ﬂbng P 29April 1959 Daughter « ID =
5= Ng uyen Thanh-§4 i 27 Peb. 1960 Son -]l -
6- Dinh fhy Chinh ¥ 20 Peb. 1956 Paughter in law <« ID =
ih § Phyng _ ¥ 27April 1965 Daughter in law = LD -
8- Nguyén thinh kghia ¥ 13 ¥ay 198C Nephew - iD -

gﬁ

sased on the spirit of humanitarian act held by UNHCR. I
request for assistance in intervention with the UGovernment of
the Socialist nepublic of Viet-Ram in order to my family be per-
mitted to leave Vietnam and resettle to the lUnited States under
the protection and surport of UNHCR.

Hoping for your consideration and aprroval about my re-
quest 8o my family could be saved from our actual citnlttta by
your hucanitarian activity. 1 remain.

Respectfully rours,

Al HoUEMBER 4443 \4/

s

Vate Signature of apnlicant

clo . he ]

0.D.P Juestionnaire.

copies of birth certificates.

marriage certificates.

copy of oy released paper from uvetention 'amp.
photographs(vl X 08 nersons).
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,;,// ud-Chi{-zinh City, ik Mol BER 1983,
70

: ¥Mr. Director ODP's Office
Anerican Eczbassy
151 Soi Pien Siang South Sathorn Road
Bangkok 12 - Thailand.

Sub ject : Application for immigration to the United States of Ameri-
ca under the Urderly Departure Program.

Dear sir,

L undersigned : Nguygn-Th&nn-Lém.

Date und place of birta : August 1lst 1933, T8n-pnli- 8ng (V), Chfu-

Thinh (D), Sadec (P).

Nationality : Vietnamese.

Sex : iale.

Fazily status : 01 wife, u4 children, 02 daughters in law, 01 nephew,

doms address : 595, t&n-Thujn (H), I&n-nhuin-b8ng (v), ChaAn-Thinh(B)

"Snz-Thfin “rovince,

cducation : Baccalzureat part Ili.

Before april 30th 1275 @

1940 - 1:46 : Finished the Primary school. -

1947 ~ 1952 : Finished the Secondary oschool (Truong-Yinh-K§ and I&n-
H.oc~-tudng High schools).

1353 - 1454 : Joined the N.C.0 Training School and Reserved Officer
Prauining School (>th Course) and graduated this School
with the rank as 2nd Lieutenant. ¥ilitary Serial num-~
ter A53/100856.

1555 = 1356 : 2nd Lieutenant, Company torzander of Co0.2/57th Batta-
lion BVN,

1955 = 1957 : In early 1957, I was prozoted lst Lieutenant, then I
was attached to the Security uefense Group acting as
Assistant Officer for the "hief of Yrovincial Security

_ Defense Group (Sadec Frovince).

1657 - 1964 : In the =iddle of 1964, I was promoted Captain, acted
as the Dgputy Chief of Frovinctal Security Defense
Group (Vinh-Long Province).

1964 = 1957 : Captain as vistrict Chief in cjgarged af ‘ub-Sector
shief of LGc-T8n Sub-Sector, Vinn-Long(F)with the fol-
lowing US Advisors : Capt. BREEFING and Capt. HAUL.

1967 - April 30th 1975 : To be transferred to the ARVN 21st Infantry
vVivision; after that I was treated in 3n-Tho Hospital,
then became S4 Chief of Saléc Sector, Chief of Prov.
Rural Development Group (Salec Province). In 1970, I
w#as promoted Major in charged of as Chief Coordination
Center (DPC) Sadec (F) with the following Provincial
Senior Advisors : Mr. JAZE SMITH, Mr. TRAIPER, «r.

‘ HANLLER, »r. ARTHUR EOBLER.

After April 30th 1975 : I was reeducated in Cao-Ldnh Detention Camp,
in 1975 I was sent to Yoldng-Lién-Son Province's deten-
-tion camp (North viet-Nam)}. In 1978 to Lf§-B4-Co de-
tention camp (Thanh-Hda Frov. of North Viet-Nam) and
in ipril 1382 I was sent to Base & (HAm-T2n's detention
caxzp) and in November Ath 1982 I was released.




(ce)

’
The mezbers of ay family requesting to the tnited States of Ame-
rica are listed below :

Full name Sex D/P of birth KHelationship Address
l- vang th} Xinh-Rguygt # 1lSkarch 1335 Jife 596 ¢an-Thu4n(H)T3n
§hudn-f ng(V)thu-
Thanh(?D) :=3ng-Thép
Province.

2= Nguyan-Trinh-3Son 4 30 Dec. 1554 Son - {D -

5 ngyon dguygt-Lan # 01 June 1958 TCaughter - D=

4= Jguygn liguyét-4dng ? Z9April 1959 Daughter - 1D -

9= Nguyén rhanh-ddi i <7 Feb. 1360 3on - 1D =

f= Tinh Th} Chinh ¥ 20 Ped. 1955 laughter in law - ID -

t= Luu [hi thng ~ ¥ <7April 1965 Daughter in law -1l =

8~ Nguy3n thinh ighia X 13 ay 17280 depnew - 1) =

sased on the spirit of nuzanitarian act held by UNHCR. I
_reqaast f¢or assistance in intervention a#ith tze Uovernzent of
the Tocizlist xenubliic of Viet-dam in <“rder to ay fazxily be per-

~ 1 - L N
2ittaed 5o Loaava Visztnsm 2nd rosa2titls

the protection and su-port of GRHCR.

Yo

Hoping for your considerution a
queat so =y fanily could be saved fro
your hulanitarian activity. I remain.

e

Al HoutvBER L1993

+ad

Tna 722 on4av

PRPS

%c ni 23 under

nd a5 roval about 2y re-
a2 our actual situation by

spectfuily 1rours,

L

-~

Jate

Zneclcaed here

01
u7
c2
01
L8

0.D.P Juestionnaire.

coples of birth certificates.

narriage certificates.

cooy of ny released paper from uvetenti
photographs(ul X 08 zersons).

Signature of apolicant

on .anp.
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EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok; Thailand

&_%w Date: _QA:@&,_%

Request for Documents

pear: Y yweem Thavh Loy poB: 4 Ang \a2® wv: 1334l

(A
We need the following documents to complete your file. Please send us clear, legible
copies of the documents checked below., Do not send originals; do not send us
documents we have not checked.

BE SURE TO MARK ALL PAPERS WITH THE FILE NUMBER (1V NUMBER) WRITTEN ABOVE,

XC (1) One copy of the original birth certificate (giay khai sinh) of yourself
and of .

(Total: C;:ZJ copies)

(2) One copy of the original of your marriage certificate (giay hon thu),

(Note: A cohabitation certificate (chung chi song chuong) is not
acceptable. Also, if you or any other family member was previously
married, we need evidence that the previous marriage was lawfully ended:
one copy of the death certificate (giay chung tu) of the former
spouse(s), or one copy of the divorce decree (giay ly di).

(3) Coples of pre-1975 govermment identity (ID) cards (the can cuoc) of
perryyempett—pgg—o3. all family members who were issued such ID cards.

(4) Copies of post—1975 government identity (ID) cards (giay chung minh nhan
dan) of yourself and of all family members who have been issued such ID
cards.

(5) One copy of the original of your household census book (ho khau).

[al

NOTE: (1-5) Birth and marriage certificates and other documents are available from
the local authorities. Please go to the authorities who keep the original
records and request official copies, We have received enough documents to
indicate nearly all pre-1975 civil registries have been preserved.



(6) One original, individual photograph of yourself and of each family
member. Write the name and file (IV) number of each person on the back
of his/her photo. (Total: photos).

(7 Copies of papers which show that you or other family members worked for -
the US govermment or for a private US company.

(8) Copies‘bf papers which show that you or other family members studied or
were trained in the US, or in another country under US sponsorship.

;g (9 Copies of papers which show that you or other family members worked
closely with US officials or US programs while working for the
Vietnamese government or serving in the Vietnamese military.

(10) Copies of certificates or awards received from the US government.

% (11) Copies of papers which show your position, rank, or function in the
Vietnamese civil service or military.

Note: The papers requested in items 7 to 11 can be personnel actions, payroll slips,
certificates, awards, ID cards, travel orders, passports, letters of ’
commendation, or similar documents. Also send the names of American
supervisors or advisors, or copies of any letters you have received from thenm.

(12) One copy of the reeducation release certificate (giay ra trai)
of

(13) Other:

PLEASE KEEP US INFORMED OF ANY ADDRESS CHANGES,

Until we receive these documents, we cannot take any further action on your case.

Sincerely,

Oxderly Departure Program
Sol Tien Siang
/ athorn Tai Road
Bangkok 10120, Thailand

ODP-D/Cat 2/3 8/84
(0144f)
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